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19 (o,l..u_ .. Q;\“\o‘) As for those who believe and work righteous deeds
—for them are Gardens of Abode: an entertainment3” for what they had been
working.

20. (03 . ydAMs) And as for those who transgress—their abode is the
Fire. Whenever they will desire to get thereout, they shall be drawn back thereto,
and it will be said to them: taste the torment of the Fire which you were wont
to belie.

21. (s . . o#4 3ds) And surely We shall make them taste of the
smaller torment?®’3 before the greater 37 that haply they may yet return.

22, (Oyids . .. ) And who is a greater wrong-doer than he who is re-
minded of His signs, and he turns aside therefrom? Verily We are going to be

Avenger unto the culprits.
SECTION 3

23. (LT, . &) Assuredly We vouchsafed the Book?®™ to Miisa; so037®
be thou not in doubt in receiving it.37” And We assigned it to be a guidance to
the Children of Israil.

24. (0535 .. Ues) And we appointed from amongst them leaders,3?®
guiding others by Our command, when they had persevered,?”® and of Our signs
they were convinced.380

25. (04 .. OY) Verily thy Lord: He shall decide between them3$! on
the Judgment Day concerning that wherein they have been differing.

372. (as for honoured guests).

373.  (which is of this world). So far as the pagans of Makka are concerned,
this may refer to the famine which visited them in the eleventh year of the Prophet’s
mission. $s} means also ‘less in number or quantity.’ (LL).
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374.  (which will be of the Hereafter).

375. i. e., the Torah.

376. -——keeping in view the precedent

377.
seems,

t. e., the Qur’dn. The thing is after all not so novel as it at first

378. ({in religion and piety).

379. (in the face of great trials and tribulations).

380. The implication is that in a like manner, the true and sincere Muslims
also shall have great leaders among themselves,

3s8l.

i. ¢.. between the believers and the infidels in a practical, demonstrable
way.
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26. (Oymaw . .. s Hasthis notguided them: how many a generation We
have destroyed before them amidst whose dwellings they walk ?232 Surely there-
in are signs;®*® will they not listen?

27. (0s,as .. Jit) Do they notsee that We drive water to a bare land,*
and bring forth therewith crops of which their cattle and they themselves eat ?
Will they not therefore be enlightened?

28. (s . . 0Jsms) Andtheys®® say:38 when will this Decision arrive, if
you say sooth?

29. (0shn . .. Ji) Saythou:3*" on the day of the Decision?®® their belief
will not profit those who have disbelieved; nor will they be respited.

30. (0sdo . .. s gb) So turn aside thou from them,?®*® and await, verily
they are awaiting.

A

Foa

382. 'The Makkan pagans frequently passed by the places where there
dwelt the ‘Aadites, Thamudites, Midianites and the people of Sodom.

383. (of the evil consequences of infidelity and impiety).

384. (of herbage).

385. i. e., the pagans.

386. (to the Muslims).

387. (O Prophet!).

388. il py means particularly the day of the conquest of Makkah, and
also the day of resurrection.’ (LL).

389. (leaving them alone).
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Sarat-ul- Ahzab
The Confederates. XXXII

(Madinian, 9 Sections and 73 Verses)
In the name of Allah, the Compassionate, the Merciful.
SECTION 1

1. (& .. V) O Prophet! fear Allah3* and do not yield to the
infidels3® and the hypocrites; 392 verily Allah is ever Knowing, Wise.393

2. (»s ...pd1s; And follow that which is revealed to thee from thy
Lord;3% verily Allah is Aware of what you do.3% ‘

3. (W,. . K55 Andputthytrust in Allah, and Allah suffices as a
Trustee.

4. () ... J=b) Allah has not placed two hearts in any man, in his in-
side.3®® Neither had He made your wives whom you pronounce to be a« your
mother’s back, yeur real mothers,3*? nor has He made your adopted sons your own
sons®®. This is only your saying by your mouths,3#® whereas Allah says the truth
and He guides the way.400

390. (alone, as thou hast hitherto feared).

391. Who had promised to the Prophet, that if he would leave off preach-
ing against their gods they would give him no further trouble.

392. Who were in secret league with the open infidels.

393. (so His commandments alone are to he followed).

394. (ignoring all that the infidels may say or do).

395. (O mankind!).

396. Or ‘chest.” The reference is to a superstitious belief of the pagans.
Anyone gifted with high intelligence was supposed by them to have two hearts



XXX, SOrst-ul-Ahzab 463

instead of one, g is primarily ‘a hollow or inside,” and secondarily ‘a chest or
thorax.” :

397. Zihar was a pagan formula of divorce. &\ 5o pb signifies, “He said
to his wife ! k& Aﬁ <it, Thou art to me like the back of my mother; . ... the
back being specified in preference to the gl or 3 or ¢ because the woman is
likened to a beast that is ridden, and the act of CK‘ to that of « j_,, the phra%e
being a form of divorce used by the Arabs in the Time of Ignorance.” (LL)
When the pagan husband wanted to get rid of his wife without making her frec to
remarry, he simply said to her: “Thou art to me as the back of my mother.” By
pronouncing these words he deprived her of all conjugal rights and yet retained
control over her. The Holy Qur’an repudiated this barbaric form of divorce, and
thereby effected a great reform in the status of the Arab women.

398. This repudiates both the pagan and the Christian (Catholic) notions
according to which an adopted son was treated as a natural son so that the same
impediments of marriage arose from this supposed relation in the prohibited degrees
as it would have done in the case of a genuine son. Strangely enough, the heathen
Arabs, while they had no scruple in marrying the wives (excluding of course their
own mother) of a deceased father, considered it awfully wrong to marry  the
divorced wife of an adopted son. It was this crudity of the pagan morals that,
upon the Prophet’s marrying the divorced wife of his freedman Zaid, who was
also his adopted son, gave risc to a great deal of hostile and scandalous gossip and
criticism. , v . :
399. (having no relation to reality). To Islam belongs the glory of
abolishing this widespread foolish custom. “The right of adoption was not limited
to the legitimation of the offspring of a free tribesman by a slave girl. ... To
preserve the doctrine of tribal homogeneity it was feigned that the adopted son was
veritably and for all effects of the blood of his new father.” (Robertson Smith,
Kinship and Marriage in Early Arabia, p. 44). ’

400. (and so He enunciates the right principles).
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5, (... ) Call them?®®! after their fathers;%? that will be more
equitable®®3 in the sight of Allah. And if you do not know their fathers then they
are your brethren in faith and your friends** And there is no fault in you in regard
to the mistake you have made therein,19® except in regard to what your hearts
deliberately ¢ intend. And Allah is ever Forgiving, Merciful.40?

6. (Lskea .. ) The Prophet is nearer to believers0é than themselves,*9?
and his wives are their mothers.4®® And kinsmen*! are nearer one to another
than other veiievers and the emigrants®? in the ordinance of Allah.%1? except that
you may act humbly to your friends.41¢ This has been inscribed in the Book 43

7. (WX ..3s) And recall when''® We took a bond from the prophets*?
and from thee,*’® and from NUGh and Ibrahim and MUsa and ‘isa son of Maryam.
And We took from them a solemn bond;*4?

401, the adopted sons.

402. i.e., by their natural fathers and not by those who have adopted
them.

403. (as corresponding with truth and reality).

404. (so call them your brothers or friends).

405. . e., in the manner of addressing adopted sons through ignorance or
mistake, unintentionally.

406. (and that shall be a sin upon you).

407. (so in the intentional cases also He will forgive you provided you ask
His forgiveness).

408. 1. e., entitled to their greatest love and respect.

409. (since he commands them nothing save what is for their own good;
and is more solicitous for their present and future happiness than themselves). The
world hitherto had known only kinship and blood-relationship as the strongest bond
between man and man. The Holy Qur’an now imposcd an additional one—far
more compelling and far more comprehensive.
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410. (so far as their respect is concerned, the Prophet himself being their
spiritual father).

411. (by blood-rclationship).

412, The holy Prophet had established brotherhood between the inhabi-
tants of Madina (A4nsdr or ‘helpers’) and the fugitives from Makka (Muhgjirin or
‘emigrants’). The verse here lays down that in the matter of inheritance the rights
of blood relationship shall claim priority.

413. (in the matter of inheritance and rights of natural 1(lat10nslup)

414, (as, for instance, by making special provision for them in your will).

415. (of Divine dccrecs).

416. (in the beginning of creation).

417. (in general).

418. (in particular, O Prophet!).

419, (to the effect that they would carry out their mission). Sce P. III.
nn, 588, 589.
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8. (... ) that He may question®?® the truthful?! of their truth,422
And for the infidels He has prepared an afflictive torment.

SECTION 2

9. (lea ... ydll) O youwho believe! remember Allah’s favour to you
when there came unto you hosts,*? and We sent against them a wind4®¢ and
hosts?? which you did not see, and Allah was a Beholder of what you were
working.42¢

10, (Lgpkh, | ‘5; =31y When they**” came upon you2® from above you$??
and from below you,43° and when eyes turned aside?3! and hearts reached to the
gullets®32 jn terror, and of Allah you were imagining various things.*33

11, (laar ... le) Then® were the faithful turned and shaken with a
mighty shaking.43%A
12. (L1, . ..3s) And when the hypocrites and those in whose hearts is

disease were saying: Allah and his messenger have promised us naught but

delusion. 435

13. (1,1 ... 3,) And when a party of them 436 gaid: O people of
Yarthrib 1437 there is no place®3® for you; so retire 43 And a party of them®
asked leave of the messenger saying: verily our houses stand exposed4! where-
as they stood not exposed; they only wished to flee.441-A

420. (orl the Day of Judgment).

421. 1. e., the prophets; the custodians of Divine Truth.

422. i.e., regarding the truth they were charged with: as to how they
executed their mission and how they were received by their people.

423. (of infidels in their overwhelming numbers) These were the forces of
the Quraish and the tribe of Ghatafan confederated with the Jews of the tribes of
Nadhir and Quraiza, who hesieged Madina to the number of from ten to twelve
thousand warriors in the year 5 A. H. The fateful siege is also known as he war
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of the Ditch. ‘Koraish themselves brought into the field 4,000 soldiers, including
300 horse, and 1,500 riders upon camels. . The entire force was estimated at
10,000 men. They marched in threc scpmatc camps ; all were under the general
léadership of Abu Sufyan but, when the time for action. came, the several chiefs
each for a day commanded in succession."' (Muir, op. cit., pp. 306-307).

" 424. (cold and tempesfuous). ‘Wind and rain beat mercilessly on the
unprotected camp. The storm rose to a hurricane. Fires were extinguished, tents
blown down, cooking vessels and other equipage overthrown. Cold and comfort-
less, Abii Sufyan'suddenly resolved on an immediate march. Hastily summoning
the chiefs, he made known his decision: “Break up the camp,” he said, ‘‘and
march ; as for myself, I am gone,”” With these words he leaped on his camel (so
great, we are told, was his impatience) while its foreleg was yet united, and led the
way.” (Muir, op. cit,, pp: 313-314).

425. (of angels).

426. (and was pleascd with your acts of heroism).

427. i. e., the ecnemy in their thousands.

428. (in their tremendous onrush).

429.  Some of the cnemy had encamped on the higher part of the valley.

:430. . Some of the enemy had encamped on the lower part of the valley.

431. - (in consternation, and grew dim).

432.  The phrase is expressive of cowardice.

433. The sincere and the firm of heart fearcd that they might not be able
to stand the trial ; while the weak-hearted and the hypocrites considered themselves
delivered up to slaughter and destruction.

434, “i.e.,in that situdtion. |

434-A. Sce P. XX. n. 360.

435. (as to the Spoils of the fersians and the Byzantians). The Prophet
had distinctly affirmed that :hc Muslims werce to achicve victory over the Persian
and the Byzantian empires. ThlS gave the point, although for the time being only,
to the taunt of the hypocrites.

436. i. e., of the hypocrites.

437. The ancient name of Madina; ‘the Lathrippa of Ptolemy and
Iathrippa of Stephanus Byzantiaus.” (EBr. XVIII. p. 64, 11th Ed.).

438. (of security).

.439.  (to your homes).

440 i. e., the hypocrites.

4'41. (and exposed to enemy). i, here stands for e ol

441-A. The first ‘they refers to the houses, the second ‘they’ to the
hypocrites. ’
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14. (Vs ... 95) And if they** were to be enterd upon® from the sides
thereofi%¢ and they were asked to sedition,4® they would surely have commit-
ted it, and they would ¢ have stayed therein but slightly.44

15. (¥,~s ... als) And assuredly they had already covenanted with Allah
that they would not turn their backs; 8 verily the covenant with Allah must be
questioned about. '

16. (& ... %) Say thou: 4 flight will not avail you if you flee from
death or slaughtzr,*® and lo! you will not enjoy /ife except for a little.

17. (0« .. J) Saythou:%! whois there that will protect you from
Allah,%3 if He intends to bring evil on you or intends mercy for you? And they
shall not find, besides Allah, for themselves a patron 453 or helper.5¢

18. (M ... 4) Surely Allah knows those amongst you who hinder*®®
others and those who say to their brethren:# come hither to us,**” while they
themselves come not to the battle save a little.3%9

442. 4. e., the hypocrites.

443.  (by the enemy).

441, 1. e., of the city.

445.  (and treachery against the Muslims).
446. (in such a casc).

447, So pronc and cver-ready were they to every act of hostility against
Islam |

448. The hypocrites, after the battle of Badr, had publicly promised that
they would no more lag behind nor would they run away.

449. (unto the hypocrites, O Prophet!),
450, 1{.e., death and its appointed time is inevitable, whether ye fight or
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take to flight.
451. (O Prophet!).
452. (and prevent Him).
453. (to do them good).
454. (1o protect them from harm).
455. (others from going to battle in the cause of Allah).
456. i. e., their tribesmen or countrymen.

457. (instead of joining the army).

458. 1. e., except for a very shortwhile, and then either return on some
feigned execuse or behave ill in time of action.
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19. (1ss . . ix2l) Being niggardly towards you.** when fighting*¢ comes
thou beholdest them to look to thee,! their eyes rolling**? like the eyes of him
who faints unto death. Then when the fighting is over,*¢3 they inveigh against
you with sharp tongues, being deprived of good things.4% These have not be-
lieved,$%® so Allah has made their works of none effect;4%¢ and that is with
Allah ever easy.%%? ,

20. (... os=) They imagines that the confederates®® have not yet
departed; and if the confederates should come,?° they would rather be in the
desert!”™ with the wandering Arabs??? asking for news of you.#s And if thzy
happen to be among you, they would fight but little.*?*

SECTION 8

21. (A4S ... J3) Assuredly there has been an excellent pattern, for you
in the messenger of Aliah,*”® for him who hopes in Allah and the Last Day and
remembers Allah much.47¢

22. (4 ... Ws) And when the faithful saw the confederates, they said:
this is what Allah and His messenger had promised us,4?” and Allah and His mes-
senger had spoken the truth. It only increased in the faithful belief and se/f-
surrender.

459. (of their assistance and aid, O believers!).

460. U is not only Fear but also ‘Slaughter; ... and Fighting.’ (LL).
461. (O Prophet!).

462. (through sheer cowardice).

463. (and the time has arrived of dividing the booty).

464. 1. e., being covetous of wealth and spoils.

465. 1i. e., they are as a matter of fact no believers at all.

466. (in the Hereafter).

467, 1. e., nobody can dispute with Him in this respect.
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468. (in sheer cowardice).

469. i. e., the large force of Quraish and allied tribes who had attacked the
Muslims in Madina in the fifth year of Hijrat.

470. (oncc more).

471. (away from all risks and damagcs of war.).

472. (so that they might not be obliged to go to war).

473. (from that safe distance, in order to take advantage of any success
that might accrue to you to come out, and by declaring themselves on your side,
and to claim their share of the booty).

474. (and even that to keep up appearances).

475. (as combining in himself all types of virtues). Note that it is a
personality, a living personality, rather than abstract copy-book maxims that is in
Islam held up as the object of imitation. The holy Prophet of Islam is the Great
Example. ‘Serious or trivial, his daily behaviour has instituted a course which
millions observe at this day with conscious mimicry. No one regarded by any
scction of the human race as Perfect Man has been imitated so minutely.’
(Hogarth, Arabia, p. 52).

476. ‘The example the Prophet has set before us in his actions and

sayings. His wenderful life was a living illustration and explanation of the Qur’an,
and we can do no greater justice to this Holy Book than 'by following him who
was the mouthpiece of its revelation.’ (Asad, Islam on the cross-roads, p. 91).

477, (that we must not expect to enter Paradise without undergoing trials
and tribulations).,
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23, (Shai.
with Allah.%7

. o) Of the faithful are men who have fulfilled their covenant
Some of them have performed their vow,*”® and some of them

are waiting, ‘8 and they have not changed4s! in the least.

24, (\>y ..
the truthful for theirtruth,48® and may punish the

. syd) All this happened in order that Allah may recompense

hypocrites if He would or

may relent toward them.*8% Verily Allah is Forgiving, Merciful.

25.

(. . . 9,5 Allah drove back 4* those who disbelieved in their

rage,?85 they obtained no advantage;%¢ and Allah sufficed for the faithful#? in the

fighting. Allah is ever Strong, Mighty.488

26 (& ...dJsis) He brought those of the people of the Book?#s® who
backed them#$® down from their fortresses?®* and cast terrer in their hearts,4%2 a
part of them you slew, and a part you made captives.493

27. (1.4 .. S0 And He caused you to

inherit their land and their

house and their riches, and the land which you have not trodden,*®* And Allah

is Potent over everything.

SECTION 4
28.

(O . . L) O Prophet! say to thy wives:4% if it be that you seek

the life of the world and its adornment, then come, | shail make a provision
for you. and shall release you with a handsome release.49¢

478. (by standing firm by the holy Prophet, and strenuously repelling the
enemies of Islam according to their engagement.)

479. (to the extreme by falling martyrs in hattle).

480. (their martyrdom).

481. (their determination).

482. (and fidelity).

483. (so that they might still seek repentance and make amends).

484. (from Madina).

485. (foiled in all their hopes).
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486. (in spite of their huge preparations and close and clever alliances).

487. (as their Champion and Protector).

488. 1i.e., Able to repel the cnemies and to enforce His will.

489. These were the Jews of the tribe of Quraiza, who, though they had a

“treaty of alliance with the holy Prophet, had perfidiously gone over to his cnemies,
the polytheists, in this war of the Ditch, )

490. 1. ¢., the confederates.,

491. (which they had considered impregnable).  Immediately after the
confederate forces had decamped the Prophet, at a special Divine command,
marched against the Quraizites.

492. (and dismay). ‘The improvident Jews, whom the fate of their brethren
should have taught to better purposc, had not calculated on the chances and neces-
sities of a siege.  Soon reduced to great distress, they sought to capitulate on
condition of quitting the ncighbourhood even cmpty-handed. . .. At last the
wretched Jews, braught now to the last verge of starvation, offered to surrender,
on condition that their fate should be decided by their allies the Aus.” (Muir,
op. cit., pp. 315-316) Thereupon S¢ad, the chief of the tribe of Aus, greaty
incensed at perfidy of the Jews, adjudged that the men should be put to the sword,

_ the women and children made slaves, and their goods divided among the Muslims.
Regarding this apparently ‘harsh, bloody sentence,” writes a Christian historian :
‘It must be remembered that the crime of these men was high treason against the
State, during time of siege; and those who have read how Wellington’s march
could be traced by the bodies of deserters and pillagers hanging from the trees,
need not be surprised at the summary execution of a traitorous clan.” (LSK. Intro.
p. LXV).

493. Compare the Jews’ own laws concerning the treatment of the fallen
cities. ‘When thou comest nigh unto a city to fight against it, then proclaim peace
unto it. . . And if it will make no peace with thee, but will make war against thee,
then thou shalt besiege it : And when the Lord thy God hath delivered it into thine
hands, thou shalt smite every male thereof with the edge of the sword: But the
women, and the little ones, and the cattle, and all that is in the city, even all the
spoil thereof, shalt thou take unto thyself; and thou shalt eat the spoil of thine
enemjes, which the Lord thy God hath given thee. . . . But of the cities of these
people, which the Lord thy God doth give thee for an inheritance, thou shalt save
alive nothing that breatheth. But thou shalt utterly destroy them. ...’ (Dt. 20:
10-17).

494. According to different commentators this may be the land of Khaibar,
or Persia and Byzantium, or any land whatsoever that the Muslims may conquer
till the Day of Judgment. _

495. The passage was revealed on the occasion of the Prophet’s wives
asking for more sumptuous clothes and an additional allowance for their expenses.
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496. ‘All the Consorts in their high position had to work and assist as
Mothers of the Ummat. Theirs were not idle lives, like those of Odalisques,
cither for their own pleasures or the pleasure of their husband. They are told here
that they had no placc in the sacred Household if they merely wished for ease or
worldly glitter. If such were the cause, they could be divorced and amply provided
for.” (AYA) ‘Bred in the simplicity of Arab life, artificial comforts, soon regarded
by his followers as necessaries of life, would to him have been irksome and weary.
The Prophet was happier with his wives each in her small and rudely furnished
cabin, than he would have been surrounded with all the delicacies and grandeur
of a palatial residence.” (Muir. 9. cit., p. 202).



 XXXI. SOrat-ul-Ahzab | : 475

el mf:;'ﬁg_')ii
% . RAZ) 2 1 zsd 4 .b TR T M ? %
20 oW 31 S S5a S0 £ 30005 45055 dn &
1 . o > [ 44 2 ® /Y z PR ‘s#
A3 i) 26 5 L5 AL NG el 24078 985U Bk 0%

‘.’n

29. (\&e ... o) And if you seek Allah®®? and His messenger®® and the
abode of the Hereafter then verily Allah has prepared of the well-doers among
yout? a mighty reward.

30. (‘o= ... La-'_) O you wives of the Prophet! whosoever of you commits
a flagrant indecency,5® doubled for her would be the punishment'twice over; %0t
and with Allah that is easy.

497. i.e., His goodwill, which in this case is synonymous with His
prophet’s goodwill. |

498. Though ‘now virtually Emperor of Arabia with Kings and Rulers of
neighbouring states secking his friendship, he never assumed the pomp of royalty
but continued to live most simply, sweeping out his little house, mending his shoes
and giving off any money he had over, when the nceds of his family were satisfied,
to the poor widows and orphans of the Moslems who had fallen in battle.”
(Lady Cobbold, Pilgrimageto Mecca, p. 149).

499. (and well-doers were all those consorts).

500. Which here means any indiscreet act or word calculated to annoy or
displease the holy Prophct. (Th). Arrogance or want of respect towards the holy
Prophet (IA.). ;

501. (in the Hereafter because of the very cxalted and responsible position
you hold as the consorts of the Prophet).
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31. (e §... ) Whosoever' of you is obedient® to Allah and His
messenger and works righteously, her wage we shall give her twice over® and
We have prepared for her a generous provision.¢

32, (bsm....Li) Wives of prophet! you are not like any others of
women® if you are Goa‘ fearing® So do not be soft in speech, lest in whose heart is
disease,” should be moved with desire.8 but make an honourable speech.?

33. (‘ aed . .. 0js) And stay in your houses.’ And do not display your-
selves!? as did the pagans of old.}® And establish the prayer and pay the poor-
rate and obey Allah and His messenger.}® Allah only desires to remove unclean-
liness'* from you, and to purify you with a thorough purification ¥ O people of
the household?® of the prophet /

34  (\as ... 0f5) And bear in mindt? what is rehearsed in your homes
of the revelations of Allah and the wisdom 18 Verily Allah is ever Subtile, Aware?

I. ——as a converse proposition——-—

2. (fully whole-heartedly).

3. i e, once for your own sake, and a second time for your service to
the Prophet).

4. (in Paradise, as a speciality intended for the Mothers of the faithful
and consorts of the Prophet).

5. (in rank and privileges). You have a very high work to perform, and
are therefore destined to much higher rank than the ordinary mortals of your sex.

6. (and observe the Divine ordinances in every walk of life), i. e., if you
keep to a higher standard of honour and purity, as befits your higher position in
life,

7. (to strangers).

8. i. e., one with a vicious propensity. The very sound of female voice is
sometimes sufficient to excite passion in man, and he is, in many instances, sexually
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attached through the sense of hearing. ‘We may attach considerable importance . to
the voice and the music generally as a method of sexual appeal. On this point we may
agree with Moll, ‘“‘that sexual stimulation through the ears is greater than is usually
believed.””  (Havelock Ellis, Psychology of Sex, p. 61) “The sound of the voice, its
timbre and vigour, its height or depth, its purity or sharpness often determine  with
unnecessary rapidity, love at first sight. . ., The great significance of the voice is
disclosed by the large number of women who fall in love with singers.”  (Forbath,
op. cit., p. 62). ) T

9. (so that evil-minded persons, specially the hypocrites of Madina, may
not have any opportunity of taking unfait advantage of your gentle speech).

10.  (apart from menfolk). Islam enjoins strict isolation upon its women-
folk, which is not without parallel or precedent in the teachings of the ancient
prophets of Isracl. ‘The women had indeed in the innermost part of the house
their own apartments to which access was not permitted to men, or, in the case of
wealthy people or people of rank, they had a separate house to themselves.”  (EBi.
c. 2946) The rule was also observod, at any rate, in regard to the public worship,
by the Jews and early Christians. ‘In the carly church the women were always
separated from the men in public wnfship. ... The practice may probably have
come into the Christian church without any formal enactment from the usage of
Jewish worship, in which the women were {and ave to this day) separat:d from the
men.” (DCA. II. p. 1891), .

11. Muslim women are strictly warned against adorning themselves with
their finery and going ahroad into the streets to show themselves. to the men.

12. Note that the condition of woman in pagan Arabia closely resembled
that of her sister in the West today. Indccent exposure of parts of her body was as
common in the streets of Makka and Madina as it is today in the clectrificd centres
of modern civilization. Ual! denotes the time or state of paganism that preceded
the advent of the holy Prophet——a way of life that is reasserting itself in the
West.  And there can be little doubt that this new paganism is far more licentious
than its ancient variety. See P. IV. n. 264,

13. (in all their commandments),

14.  (of sin and disobedience).

15. (in deed, word and thought).

16.  Which here includes besides the consorts of the Prophet, his daughter,
and son-in-law and grandsons, and the Prophet himsclf, hence the use of the
masculine pronoun § twice in the passage, gencrally denoting a mixed assembly
of males and females.

17. (O wives of the Prophet!).

18. 4. e., wise maxims and precepts promulgated by the Qur’an,

19. Sce P. XI. n. 437.
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SECTION §

36. (Lke ... o) Surely the Muslim men and women. and the believing
men and women, and the devout men and women, and the men and women of
veracity, and the persevering men and women, and the men and women of humility,
and the almsgiving men and women. and the fasting men and women, and the
men and women who guard their private parts'** and the A//ah-remembering
men and women —for them Allah has got ready forgiveness and a mighty
reward .

36. (L....JE\ks) Anditis notfor believing man or woman,? when Allah
and His messenger have decreed an affair,® that they should have any choice in
their affair, And whoso disobeys Allah and His messenger has strayed?® mani-

festly.

19-A. This nceded a special mention in view of the rampant promiscuity
of the pagan Arabia. “The presumption of law that the hushand is father of all his
wife’s children rests on a well-established custom of conjugal fidelity, and on the
certainty that the husband will object to have spurious children palmed off on him,
But in old Arabia the hushand was so indifferent to his wife’s fidelity, that he might
send her to cohabit with another man to get himself a goodly seed, or might lend .
her to a guest.” (Robertson Smith, Kinship and Marriage in Arabia, p. 139).

20. ‘For them’ means for both men and women. No woman is to be
deprived of her reward because of her sex. For a study of contrasts see p. XIX.
n. 111.

21. i.e., it is not open to them, the choice does not lie with them.

22. i. e., have issued a command regarding any matter.

23. (from the right way).
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37 (Y. . 315) And recall** when thou wast saying® to him® on whom
Allah had conferred a favour® and thou hadst conferred a favour:*® keep thy
wife®® to thyself and fear Allah,*® and thou wast concealing®® within thee what
Allsh was going to disclose,” and thou® wast fearing mankind, while Allah
had a greater right that Him thou® shouldst fear.® Then when Zaid** had accom-
plished his purpose regarding her,®” We wedded her to thee® so that there
should be no blame on the believers in respect of wives of their adopted sons,®
when they have accompiished their purpose with regard to them.4 And the
ordinance of Allah* was to be fulfilled.*

38. 0,54 .. 06\k) No blame there*® is on the Prophet in what Allah has
decreed™ for'him. That has been Allah’s dispensation with those who have passed
away before'® — and the ordinance of Allah has been a destiny determinedé®—

39. (Lr. ..y ) those who preached the messages of Allah, and feared
Him, and none save Allah.#” And Allah suffices as a Reckoner.4

40. (s . . U6L) Muhammad*® is not the father of any of your males,’®
but® a messengar of Allah®® and the seal of the prophets 88 and Allah is the
Knower of everything.®*

~Eee

SECTION 6
41. (25 ... \I) O you who believel remember Allah oft.®
42. (Yo' ... +o.s) And hallow Him morning and evening.

43. \», ... s ) He itis Who sends His benedictions to you,** and His
angels a/so’” that He may bring you forth from darkness®® into light,*® and to
the faithful He is ever Merciful.

24. ‘Zaid’s marriage with the Prophet’s cousin Zainab, daughter of
Jahsh, was celebrated in Mecca eight years before the Hijrat, but it did not turn
out happy. Zainab the high-born looked down upon Zaid the the freedman who had
been a slave. And he was not comely to look at. Both were good people in their own
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way, and both loved the Prophet, but there was mutual incompatibility and this is
fatal to married life. Zaid wished to divorce her, but the Prophet asked him to
hold his hand, and he obeyed. She was closely related to the Prophet ; he had given
a handsome marriage gift on her marriage to Zaid ; and people would certainly talk
if such a marriage was broken off, and poor Zainab’s reputation would be ruined.
This was the fear in the mind of the Prophet. . .. Zaid’s wish——indeed the
mutual wish of the couple——was for the time being put away, but it became
eventually an established fact, and everybody came to know of it.” (AYA).

25. (by way of counsel, not of command, O Prophet!).

26. 1i.e., to Zaid ibn-Haritha, once a Christian slave, now a convert to
Islam.

27. (by making him one of the earliest converts to Islam),

28. (by making him a freedman).

29. 1i.e., Zainab bint Jahsh, a cousin of the Prophet.

30. 1. e., be observant of thy duty to God, as this islikely to render many

irksome obligations pleasant,

31. (for the time being). .

32. i. e, the fact of thy marriage with Zainab after her divorce from
Zaid. :

33. (considering it to be a purely private and domestic affair of thine
own, O Prophet!).
34. (lest they may use the language of slander).
35. (in religious duties). The Prophet is reminded that the affair did not
concern him alone. Tt was a matter of public duty, inaugurating, besides other
advantages, a much-needed reform. See P. XXI. nn. 390-391.
36. Of all the companions of the holv Prophet, Zaid has the unique
distinction of being mentioned by name in the Qur’an.
37. i.e., had dissolved his marriage with the solemnity and necessary
formality. by is ‘A want; an object of want or need ; or one which one purposes
to accomplish ; or for which one is anxious or desirous. . . You say _bs =.é I accom-
plished, or obtained my want. And s 13 5 d T accomplished my want of
such a thing so as to have no further need of it.” (LL). Thus the words imply that
Zaid intensely longed to divorce her.
38. (O Prophet!) Referring to the Christian calumnies respecting this
marriage, say a Christian writer: ‘I am satisfied after a close examination of the
circumstances of the case, that it does not bear the interpretation usually placed
upon it by the Christians. It raised an outcry among the Arabs of the Ignorance,
- not because they suspected an intrigue on the Prophet’s part to secure a divorce ;

but because they looked upon an adopted as though he were a real son, and
- considered, therefore, that the marriage fell within the prohibited degrees. This
- restriction . . . he abolished by his marriage, not for his own benefit only, but for
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that of the Arabs at large. In the view indeed usually taken of the whole tran-
saction, there is a strange compound of fact and fiction; and much that was
comparatively innocent has been made to wear the appearance of deep guilt.’
(Bosworth Smith, op. cit.. pp. 114-15) And again : “The production of this sura, what-
ever else it proves about Mohammed, seems to me to prove not his conscious
insincerity, but the reverse; he had already attained his end, why then blazon his
shame if shame he felt it to be? why forge the name of God? . . . Surely a single
act of conscious imposture in the matter of the Koran would have sapped all his
strength. . . . It would have made such a speech as that wherein, at the very close
of his life, Samuel-like, he boldly challenged all Musalmans to mention aught that
they had against him, impossible.” (p. 145).

39. See P. XXI nn. 398, 399,

40. i. ¢, have formally dissolved their marriage with them.

41. (respecting marriage and divorce of adopted children).

42. (in any case; irrespective of the particular episode that has been the
occasion of this ordinance).

43. i. e, no calumny is at all justifiable,

44. (in fact or in law).

45. (of the prophets) i. e., gross misrepresentation and calumny have been
the inevitable lot of ancient prophets.

46. 1. ., a decree bound to be fulfilled in any case,

47. (caring nothing for the opinion of men).

48. (so to Him alone man is answerable),

49. See P. IV.n. 212; P. XXVL nn. 107, 333, P, XXX. nn. 425, 429,
580.

50. (so there is no reason that their divorced wives may be prohibited
unto him.)

51. (he stands to them in a spiritual relation entirely different from the
material relationship of fatherhood).

52. (and as such every behest of his has to be obeyed).

53. (closing the long line of apostles). He is not ‘a prophet,” but the
Final Prophet. Fl is “The last of a company men . . . whence Q\.”J‘f‘é “The last
of the prophets’ (LL). “This idea of finality is perhaps the most original idea in the
cultural history of mankind; its true significance can be understood only by those
who carefully study the history of pre-Islamic Magian culture in Western and
Middle Asia. The concept of Magian culture, according to modern research,
includes culture associated with Zoroastrianism, Judaism, Jewish Christianity,
Chaldean and Sabean religions. To these creed-communities the idea of the
continuity of prophethood was essential, and consequently they lived in a state of
constant expectation. . . . The result of the Magian attitude was the disintegration
of the old communities and the constant formation of fresh ones by all sorts of
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religious adventurers . . . It is obvious that Islam that claims to weld all the various
communities of the world into one single community cannot reconcile itself to a
movement which threatens its present solidarity and holds forth the promise of
further rifts in human society.” (Sir Mohammad Igbal).

54. (so He in His infinite wisdom perfectly knows the why and the where-
fore of this finality of prophethood).

55. (in words and in thought in gratitude of His blessings).

56. (by His own will).

57. (by means of prayer). Angels’ sending their benedictions to mankind
is that they pray for God’s blessings to mankind.

58. (of infidelity and impiety).

59. (of Divine knowledge and guidance).
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44. (k5 ... r.::") Their greeting on the Day when they meet Him wil/
be: peace! And He has got ready for them a generous wage.

45. (1% ...\L) O Prophet! We have verily sent thee as a witness and a
bearer of glad tidings and a warner.

46. (... ‘:s\u) and a summoner unto Allah® by His command, and a
luminous lamp.%2

47. (... a3 a 5) And bear thou to the faithful the glad tidings that
there is for them a great grace from Allah.**

48. (35 ...Ys) Do notyield thou to the infidels and the hypocrites®:
and disregard their insolence,® and trust in Allah, and Allah suffices as a Trustee.

49. (O ...gdNL) O you who believe! when you marry believing
women and divorce them before you have touched them, then there®® is no
waiting-period®® incumbent upon them from you, that you should count ¢ So
make a provision for them® and release them with a seemly release.

60. (by means of repentance and true faith). According to the Jewish
prophetic predictions, the final prophet or the Messiah is merely ‘‘the chosen
one,”’ (JE. V. p.213) which is an exact translation of the name gilaall. And
further ;:—‘Free from sin, from desire for wealth or power, a pure, wise, and holv
king imbued with the spirit of God, he will lead all to righteousness and holiness.’
(6), and ‘he causes the people to seek the Lord.” (ib). These descriptions seem
but to be an amplification of &\J\ Tes ,

61. i.e., a pattern of virtue and righteous conduct in whose light men arc
to direct their paces. ‘

62. (both in this world and the Hereafter).

63. (as thou hast not obeyed in the past).

64. (that they are sure to cause in the performance of thy duties).

65. (so He will protect thee),

66. (of three months as in the case of those with whom the marriage has
been consumated).

67. So that such divorced women can remarry immediately ; there is no

waiting-period for them,
68. i, ¢., make a free gift to them if no dower has been assigned ; if it has

been agreed on, then give the woman half of it.
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50. (>, ... ML) O Prophetl He has allowed to thee thy wives*® to
whom thou hast paid their wages, also those whom thy right hand owns of those
whom Allah has given thee as spoils of War? and the daughters of thy paternal
uncle and the daughters of thy paternal aunts and the daughters of thy maternal
uncle and the daughters of thy maternal aunts, who migrated with thee,” and the
believing woman, when™ she offers herself to the Prophet,” if the Prophet
desire to wed her’® — — this provision is exclusively for thee,”® above the rest of
the believers,”® Surely We know what We have ordained to them concerning
their wives and those whom their right hands possess, in order that there may be
no blame upon thee.” And Allah is ever Forgiving,’® Merciful.?®

51. (... ) Thou mayest put offé® such of them as thou wilt,®* and
thou mayest take unto thee such of thém as thou wilt; and when thou desirest
such as thou hadst set aside there is no blame upon thee.®® This is likelier to
cool their eyes®* and let them not grieve and to keep them pleased with what
thou shalt give everyone of them.® Allah knows what is in your hearts,% and
Allah is ever Knowing. Forbearing.

52. (L3, ... 2 Y) Henceforth women are not allowed to thee® nor
mayest thou change them for other wives,8” although their beauty please thee

save those whom thy right hand shall own,®® and Allah is ever Watcher over
everything.

69. (who exceed the prescribed number of four).

70. This excludes the slaves by purchase.

71. (from Makka). This excludes those of his cousins who had not so
migrated.

72.  _.,) is sometimes, as here, synonymous with 13\. meaning ‘when.’
(LL).
73. (without demanding any dower),

74. But in practice the holy Prophet never availed himself of this permis-
sion, and married no woman without assigning her a dower.
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75. i. e., this is a privilege exclusively for thee.

76. (who can lawfully have no more than four wives).

77. (in making use of the privilege granted to thee).

78. (so He pardons and forgives those who make occasional mistakes).

79. (so He enjoins and ordains laws easy to act upon).

80. (the turn of).

81. (in the matter of nightly rotation). The holy Prophet in view of his
peculiar difficulties and too many pre-occupations is allowed a free hand in dealing
with his wives in these nightly rotation and other matters.

82. (in receiving her again).

83. 1. e., to keep them better contented.

84. (as they would not form too great expectations).

85. (so be not even in your thoughts jealous of the privileges of the
Prophet), ‘

86. The Prophet is hereby forbidden to marry any other woman than one
of the four classes mentioned in the preceding verse.

87. 1i. e., divorce them and marry others.

88. So after this the holy Prophet did not marry again except the hand-
maiden Mary the Copt, who was presented to him by the Christian ruler of Egypt.
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SECTION 7
53. (lks .. .odl)l ) O you who believe! enter not the houses of the

Prophet, except when leave is given you, for a meal and at a time that you will
have to wait for its preparation; % but when you are invited,* then enter, and when
you have had the meal, then disperse, without lingering to enter into familiardis-
course. Verily this inaccommodates the Prophet, and he is shy of asking you
to depart, but Allah is not shy of the truth. And when you ask of them®! aught,
ask it of them from behind a curtain.*® That shall be purer for your hearts and
for their hearts. And it is not Jawfu/ for you that you should cause annoyance®
to the messenger of Allah,* nor that you should ever marry his wives after him;
verily that shall be an enormity in the sight of Allah.

64. (\de .. .\sss &) Whether you disclose a thing or conceal it, verily
Allah is ever Knowner of everything.

89. The purport is: in the first place, do not enter his house without
permission ; and in the second, when invited to dine, do not go too early.

90. (and you are informed that the meal is ready).

91, i. e., of the Prophet’s wives.

92. The ‘mothers of the faithful’ were entitled at least to this degree of
respect.

93, (Or uneasiness).

94, (in any way),
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B5. (lagt ... Y) It is no sin for them® in respect of their fathers or
brothers, or their brother's sons or their sister’s sons or their own women®, or
those whom their right hands own; " and fear Allah,* verily Allah is ever a Witne:

. of everything. '

56. (Lls ... o) Verily Allah and His angels send their benedictions
upon the Prophet.®* O you who believe | send your benedictions a/so upon
him1% and salute him with a goodly salutation.o!

57. (ke ... O) Surely those who annoy Allsh and His messengeri®®
—=—Allah has cursed them in this world and the Hereafter, and has prepared for
them an ignominious torment.

68. (ks ...ud's) And those who snney the befiswing men end
women!® without their deserving it, shall surely bear the guils of calumny snd
avident sin.

' SECTION 8

59. (... L) O Prophet | say thou to thy wives and thy daughters
and women of the balievers that they should let down upon them®* their wWrepp-
ing-garments.®®* That would be more likely to distinguish them.i% so that they
will not be affronted.3*? And Allah is ever Forgiving. Moerciful %

60. (W& ... o) If the hypocrites'®® and those’!® in whose heart is a
disease’®! and®¥® the raisers of commotion in Madina'®® do not desist}¢ We
shall certainly set thee up against them.!’* Thence-forth!® they shall not be
allowed to neighbour thee therein,!? except for a little whife.128

95. (if they appear before them unveiled, and without a curtain or
screen). The reference is to the Prophet’s wives,

96. i. ¢., Muslim women. Other women being in the position of strangers
required as much as the formality of a veil as men.

97. i, e., their handmaids,

98. (in infringing any of these ordinances, O wives of the Prophet!).
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-~ 99, God’s benediction upon His prophet is clear enough. The angel’s
‘benediction’ means that they pray to God for His blessings on the Prophet. The
verb in the phrase imputes God’s “conferrmg of blessing’’ and the angels’ “‘invoking
thereof.”” ? (LL). ' e ‘

_100. i.’e., you also should pray to God for His blessings on him.

101 i. ¢., honour his memory. Hence the practice among the Muslims of
adding the words ‘on whom be the blessing of -Allah and peace’ to his name.

102, (knowingly and deliberately).

103, (by their mischievous slanders).

104. (when going forth for needful purposes). : :

105. (so as to cover a part of their faces). ‘The original word properly
signifies the large wrappers, usually of white linen, with which the women in the
East cover themselves from head to foot when they go abroad.’ (Sale) oler...A
woman’s outer wrapping garment called -&asle; or this is its primary sxgmﬁcatlon,
but it is metaphorically applied to other kinds of garments; or a shirt, absolutely,
or one that envelops the whole body; . .. or a garment with which the person is
entirely enveloped (LL). , .

106. (as respectable matrons and free women, in contrast with the female
:slaves who did not cover their faces). :

107,. (by-. the unseemly words and acts of the riff-raif). Rﬂspectable
believing women ‘were exposed in their walks abroad to the. rude remarks of
disaffected and. licentious citizens; they were therefore commanded to throw their
.garments around them so as partially to veil their persons, and conceal their
ornaments,’ (Mulr, op. cit., p. 293).

108. (so He will excuse those who owing to some reasonable grounds are
not strictly observing this rule).

109. (in general)

110.  (of them in partlcular)

111. i, e., the habit of molesting the women-folk

112, (of them again),

) 1‘13.’ (by the spreading of false rumours and scandals)

114, (from their wickedness and mlschlef )

115. (to chastise and banish them).

116, i.e., after this command of exile,

117. i. e., in the city of Madina.

118. (preparatory to their leaving the city bag and baggage).
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61. (W& . .. ole)fAccursed,!!® wherever found, they shall be seized and
slain with a re/ent/ess slaughter.1%0
62. (M ...4d\i) That has been the dispensation of Allah with those

who have passed away before, and thou shalt not find any change in the dispen-
sation of Allah.!

63. (Lj...clk,) People questionthee!?? concerning the Hour% Say
thou : its knowledge is with Allah only. And what dost thou know ? perhaps
the Hour may be nigh.

64. (Vs ... @0l Verily Allah has cursedt* the infidels and has prepa-
red for them a Blaze.

65. (lxs. .. a,.ﬂi) Abiders therein they shall be for ever, and they will
find neither a protecting friend nor a helper.

66. (¥, ... ¢x) OntheDaywhen their faces shall be rolled in Fire,**
they will say2*®: Ah | that we had obeyed Allah and had obeyed the messenger |

67. (d='...'\J%s) And they will say : our Lord | we obeyed our chiefs
and our elders and they led us astray from the way.

68. (S ... k) Our Lord | give them ] punishment twofold, and
. curse them with a great curse.'®’

SECTION 9
69. (lrs..oL) O you who belleve | do not be like those who

annoyed Miis8,3® but Allah cleared him of what they said;!* and he was illus-
trious3® with Allah,

119. (as outlaws, in the sight of God and man).

120. (after the decree of their outlawing has been promulgated and they
have forfeited all protection of law).

121. 4. ¢., nobody has a power in the least to alter a course of events after
God has willed it.

122. (defiantly, O Prophet!),
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123, i, e,y as to its exact time and date,
124. i. e., He has deprived them of His mercy. See P. I. n. 389, P. I1. 100,
- 125.  (and they shall be writhing in pain),
126. (completely disillusioned at last),
127. (for mxsleadmg us)

128, (by their slander and calumny). There was constant sedition against
Moses by the Israelites during their long sojourn in the wilderness. The reference
here may be to any one of, or several, such episodes. Moses had ‘to suffer many
indignities and insults from a rebellious and recalcitrant people, even from his
closest relatives, who were jealous of his leadexshxp (VJE. p 44-2)

129. (concerning hlm) ; »
i30. Honoured not only in his day but one whose memory is still held in
utmost veneration. ‘A unique personality of supreme importance in OT history.’

(D. B. III. p. 445) ‘Beyond question Moses must be regarded as the founder alike
of Israel’s nationality and of Israel’s religion.” (EBr. XV. p. 843).



XXXINl. SOrat-ul-Ahzgb 491

e

8y o
rrp e rrCalred

5.7 7

< A Lr—f‘-Serm Sul Y5 1955 G u,;:q‘g:m

s‘,.a»ﬁ, o & BURES U@L’:’uh.c-\j,; 306 35 W05y it el 54

rés Gl SBAEPGLIN QLR L, JREAMT LA ol & Ldt’.{s\v

*c....o;f\,“’ ,J\J»«»\L}Z,’J,.\\”’ o3 eaatd s (}».u'.ﬁmxu
S 5k G Gles

70. (laae .. odll) O you who believe | fear Allah* and speak a
straight speech.%?

71. (ks ... pa) He will'®® amend your works'* for you and forgive
you your sins. And whoso obeys Allah and His messenger, he has indeed
achleved a great achievement.1%®

72, (Yyer ... ) Verily We | We offered the trust!** to the heavens and
the earth and the mountains,’®’ but they declined to bear it and shrank from it.13s
But man undertook it;33* truly he'® was very sinful,1$! very foolish.14%

73. (&=, ...<id) So that Allah will chastise the hypocritical men and
women and the associators and the associatoresses.2*®* And Aliah will relent4¢
toward the believing men and women,** and Allah is ever Forgiving, Merciful.14¢

131. (in every walk of life).

132. aa. applied to speech, is ‘true, and directed to.the right point.’

133. (on that account).

134, 1. e, will make them acceptable in the Hereafter.

135. 1. e., bliss in this world and salvation in the Hereafter.

136. i. e., moral responsibility, which is human sense of answerableness for
all acts of thought and conduct. Its first and foremost prerequisite is freedom of
choice, which is the real function of a human being as a moral agent. The ‘trust’
referred to is obviously the trust of free choice or accountability.

137. (after imbuing them with sufficient intellect and understanding).

138. (considering the tremendous responsibility it involved and the atten-
dant perils).

139. ‘In the case of man in whom individuality deepens into personality,
opening up possibilities of wrong-doing, the sense of the tragedy of life becomes
much more acute. But the acceptance of selfhood as a form of life involves the
acceptance of all the imperfections that flow from the finitude of selfhood. The
Qur’an represents man as having accepted at his peril the trust of personality which
the heavens, the earth, and the mountains refused to bear.” (Iqbal, op. cit.,

pp. 121-122).
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140. . e., the ungrateful portion of mankind.

141. (to himself in not fulfilling his obligations and obeying the law he had
accepted). Compare the dictum of Kant, that the ‘ought’ implies the ‘can’. The
O+~@n rather hints that the ‘can’ implies the ‘ought.” They who can choose frecly
must choose correctly or pay the penalty of their vicious choice,

142, (in not realizing the consequences of his disobedience and neglect).
Man’s peril follows from the ‘trust.’ "

143, (for their betrayal of their trust).

144, (with mercy). ’ -

145. (for their occasional faults and weakness as they have endeavoured to
make good their pledges).

146. (so it is still open to the infidels to enter His grace, and become true
men of faith),
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Sheba XXXIV
(Makkan, 6 Sections and 54 Verses)
In the name of A_l’lah the Compassionate, the Merciful.
SECTION 1

1. (9. .u‘-‘) All praise to Allah!*? whose is' what is’in the heavens
and what is in.the oarth and His is the praise in the Hereafter s  And Ha is the
Wise;14? the Aware.180

2. (pdh ... b)) He knows what penetrates into the earth1® and what
comes forth from lt 153 and what descends from the heaven¥® and what ascends
10 it3% And He is the Merciful, the Forgiving.

3. (cae. ..J% ) Those who disbelieve!®® say: the Hour will not come
unto. us. Say thou“‘ yea ! by my Lord, the Knower of the Unseen, it will
surely come unto you. Not an atom’s weight escapes Him in the heavens or in
the earth, ner is there anything smaller than it or greater but it is mscribed ina
luminous Book7—

147, (alone). He alone is the Praiseworthy; He alone is the Perfect.
148. (as it is in this world).
149, So He planned everything with wisdom.
150. So He is the Knower of everything open or secret, mamfest or hidden,
~151. (such as the rain-water, the dead, etc.). '
152. (such as spring water, vegetation, etc.).
153. (such as the angels, Scriptures, decrees of God, etc.) :
- 154. (such as the angels, man’s works, the prayers of the faithful, etc.).
155. The reference is to the pagans of Makka.
156. (O Prophet!).
157. (of Divine decrees) i. e., in the Preserved Tablet.
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4, (= 5 ...s»)) that He may recompense those who believed and
worked righteous deeds. Those ! theirs shall be forgiveness and a generous
provision.

5. (. ..ods) Andthose who attempted to frustrate Our signs——
those | theirs shall be a chastisement of afflictive calamity.

6. («M ... ,5) And those who have been vouchsafed knowledgei®s
behold* that the"Book revealed to thee from thy Lord, ——it is the truth and it
guides to the path of the Mighty, the Laudable.

7. (%2 ... J6s) And those who disbelieve say'® : shall we direct you
to a man declaring to you that when you have dispersed!®* with- full dispersion,
then you will be raised unto a new creation.2%

8. (al. .. M) Has he fabricated a lie against Allah, or is there a
madnessi** in him ? Nay, but those who disbelieve in thz Hereafter are them-
selvss in a torment and error far-reaching.

9. (es... M) Do they not see what is before them and what is
behind them of the heaven and the earthi** ? If We will, We shall sink the earth
with them, or cause a fragment of the sky to fall on them1% Verily there is a
signi® therein*” unto every penitent bondman.

158, (of the Scriptyres).

159. (and realize). %, is not only seeing with the eyes but also the seeing
with the mind.

160. (among themselves).

161, (in dust).

162. The Arab pagans denied Resurrection altogether, and looked askance
at the messenger who preached such a ‘preposterous’ doctrine,

163. Such a preacher, they said, must be either a deliberate liar or
distraced. See P. XVIII. n. 110.

164. Can’t they think that so powerful a Creator and Preserver is able to
bring about a new-creation?

165. (for rejecting a truth so manifest).

166. (of God’s majesty).

167. i. ¢., in the heavens and the earth.
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SECTION 2

10. (aadi ... ads) And assuredly We vouchsafed to D&'Ud grace from
Us* and said : O mountains ! repeat Our praise with him, and birds you a/so !
And We softened for him the iron¢*—-—

11. (e ...0') Saying : make thou'” complete coats of maif*" and
rightly dispose the links,2"® and work you'™ righteously. Verily | am of that which
you work a Beholder 17*

12. () . . gbds) Andto Sulaiman We subjected the wind, 2’ of which
the morning journeying was a monthi?® and the evening journeying a month.2??
And We made the fount of brass flow for him 1”® And of the Jinn were who
worked before him by the will”® of His Lord. And whosoever of them swerved
from Our command,}® him We shall cause to taste the torment of the Blaze.

13. (55 . . Oheas ) They fashioned for him whatsoever he wished, of
lofty halls and statues's! and basins like cisterns!®? and cauldrons standing firm18?
O house of D&Ud work with gratitude;28* few of My bondmen are grateful.

14. (el ... ) Then when We decreed death for him,18% naught dis-
covered his death to them,!8¢ save a moving creature of the earth, which gnawed
away his staff.1¥” Then when he fell the Jinn clearly perceived that, if they had
known the Unseen they would not have tarried in theignominious torment. 88

168. i.e., We bestowed on him moral and spiritual eminence. ‘We may
safely assert that if the narratives can in the main be trusted, no ancient Israelite
exercised such a personal charm as David, and that he owed this not merely to his
physical but also to his moral qualities.” (EBi. c. 133). This may also refer to the
greatness of David as a king. After the death and defeat of Saul at the hands of
the formidable Philistines, ‘Israel rallied to David as the one possible saviour,
though the succession was disputed by a rival faction ; and under David’s leadership
the supremacy of Hebrew kingdom was decisively established, the Philistine power
was shattered and the hostile encircling tribes were forced to become David’s
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tributaries.” (UHW. I. p. 447).

169. (so that he could use this hard and tough metal for arms and instru-
ments of war).

170. (O David!).

171, See P. XVIIL nn. 173, 174. ‘s applied to a thing of any kind,
complete, full, ample, or without deficiency, and long.” (LL).

172. (thereof) Or ‘observe due measure in the sewing.’ '

173. (O David! and people of David!). See P. XXIII. nn. 350, 351.

174. (so be righteous and conscientious in all your words and deeds).

175. See also P. XVII. n, 175, ‘

176. & is here synonymous with & i,.; meaning, it covered the
distance of a month’s journey.

177. According to the rabbinical accounts, Solomon was given ‘a large
carpet sixty miles long and sixty miles wide, made of green silk interwoven with
pure gold, and ornamented with figured decorations, . . When Solomon sat upon
the carpet he was caught up by the wind, and sailed through the air so quickly that
he breakfasted at Damascus and suppered in Media.” (JE. XI. p. 440).

178. (at its source). ‘ '

179. i. e., the cosmic Will.

180. Which means, in the context, obedience to Solomon the prophet.

181. Which were not forbidden till then. '

182, (in greatness).

183. (which could not be removed from their place, by reason of their
greatness). '

184. 1. e, in the service of God.

185. For he with all his might and glory was but a mortal,

186. . e., the genii, who were working as labourers.

187. According to the commentators, Solomon perceiving his end drew
nigh had prayed to God that his death might be concealed from the genii ‘who
were constructing the Temple at Jerusalem till they had entirely finished the edifice.
In fulfilment of this prayer, He died as he stood at his prayers, leaning on his staff,
which supported the body in that posture a full year, by which time the temple
became completed. And.it was then that the fact of his death was revealed by the
white ants gnawing his staff, (¢f. JE. XI. p. 445)

188. 1. e., in servile subjection to his command.
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15. (,sib...Jd) Assuredly tor Saba'®® a sign'* in their own dwelling
place; two gardens on the right hand and on the left.!** Eat you of the provision
of your Lord, and give thanks to Him: a fair land'*? and a Forgiving Lord | 193

16. (... \,» %) Butthey turned away. So we sent upon them'* the
inundation of the dam!*® and We exchanged their two gardens!®® for two
gardens'®? bearing bitter fruit, and tamarisk and some few lote-trees.19®

17. (xS, ., &is) In this way We requited them, as they were ungrate-
fui. And We do not requite thus any save the ingrates.

18. (ewl. .. luer s) And We had placed between them'®® and the cities?*®
which We had blessed?*! cities easy to be seen,**® and We had made the stages
of journey between them easy?®® : travel in them nights and days secure.?

19. (b5 ...1J&) And they said®® : our Lord] make the distance bet-
ween our journeys longer; and they wronged themselves. So We made them
by words?*® and dispersed them totally. Surely herein are signs for every perse-
vering, grateful person.20?

20. (em3ll ... a85) And assuredly Iblis found his conjecture regarding
them true; 20 and they followed him, a// save a party of the believers.

189. i.e., for the people of Sheba. ¢Yaqit and after him many others
identified ‘Saba’ with ‘Ma‘rib’. In reality Saba ‘was the name of the land and
people, and not a town.” (Hitti. op. cit., p. 55). See also P. XIX. n, 438.

190. (of Our Uniqueness and Omnipotence).

191. i e., two tracts of land, one on this side of their city and the other on
that, planted with trees and made into gardens so that each tract seemed to be one
continued garden. ‘They irrigated their gardens and their seed-crops, and they
wanted for nothing, whatever they might desire, and to spare. And a servant would
walk among the trees with a large basket on his hand. The basket would fill with
fruits without his picking any with his hand, and without gathering any from the
ground. The sun could never reach anyone who walked beneath the trees of these
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gardens, by reason of their interlacing.” (Redhouse’s Khazraji’s History of the
Rasuli Dynasty of Yemen, 1. p. 52).

192. i. e., prosperous and happy.

193. i. e., One who overlooks many faults and weaknesses.

194. (as a punishment for their backsliding).

195, ‘Marib, the Sabaean capital, was celebrated for its great dam.’ (EBr.
XXIII. p. 886). Marib, some 60 miles east of San‘a, ‘lies 3900 feet above the
sea. . . . It was the meeting-place of the trade routes connectmg the frankincenses
lands with the Mediterranean ports. The construction for which the city was
particularly famous was the great dam Sadd Marib. This remarkable engineering
feat, together with the other public works of the Sabaeans, reveal to us a peace-
loving society highly advanced not only in commerce but in technical accomplish-
ment as well.” (Hitti, gp. cit., p. 55) ‘The failure of the dam at Marib was at once
an effect and a cause of the national decay. ... The dam at Marib is now in
much the same condition as when Houdani (A. D. 848) saw it.’ (EBr. XIX.
p. 785) ‘West of Marib are the ruins of the dam which figures so prominently in
Arabic tradition. These show a very solid construction with several sluices. It was
destroyed by a flood.” (EBr. II. p. 184) ‘This deluge marks an epoch in the history
of South Arabia. The waters subside, the lands return to cultivation and prosperity,
but Marib lies desolate and the Sabaeans have disappeared for ever, except to
point a moral or to adorn a tale.” (Nicholson, . cit., p. 16) According to a Muslim
chronicler, ‘Subsequently God destroyed the dam and after this tore up the rocks,
the pavilions, the trees, and the canals, casting the sands over them. And when
they who were below the dam saw its destruction, and that they could do nothing to
it, they fled to the tops of the hill with their families and cattle. And the water
surged over the dam through an abundance of rain ; and the water issued from the
interstices burrowed by the rats. . . . And it is related that the torment of the inun-
dation occurred about four hundred years before Islam .. .but God knows best.’
(Redhouse, op. cit., I. pp. 55-56) “The chroniclers report that a rat turned over a
stone which fifty men could not have budged, and thus brought about the collapse
of the entire dam.” (Hitti, op. cit., p. 65) Referring again to this ‘memorable event
immortalized in Islamic literature says Hitti :—Al-Isfah@ni, . . . puts the tragic event
four hundred years before Islam but Yaqlit comes nearer to the truth when he
assigns it to the reign of the Abyssinians. The ruins of the dam are visible to the
present day. .. The final catastrophe alluded to in the Koran must have taken
place after 542 and before 570. (p. 64).

,196.  (hitherto so rich and luscious). According to a newspaper report
dated September 1951, Wendell Phillips, leader of an American Archaeological
expedition to South Arabia, said in a London meeting that ‘portions of the great
Marib dam, the most extensive irrigation system of antiquity, are still visible.
Phillips said that various stories of the wealth and beauty of the kingdom of Sheba
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were probably true, and the kingdom must have derived its prosperity irom the’
irrigation system. South Arabia, which had been described as a paradise at the
time of the existence of the dam fell into its present state of decay after the destruc-
tion of the dam.’

- 197.  (wild and barren).

198. (of a wild, thorny and fruitless variety).

199. i. ¢., the people of Sheba or. Yaman.

200. (of Syria).

201. (with prosperity).

202. (from the public highway). Or, cities close to each other.

203. (and in due proportion, where travellers could get comfort and provi-
sion). The route was perhaps lined with inns and rest-houses. In the words of
Khazrejiyy." ‘And a man used to travel from his own country to another, take his
siesta there, and arrive at a third in the evening, of those towns on which God had
granted His blessing.” (Redhouse, op. cit., 1. p. 52).

204. i.e., with no risks of highwaymen and robbers, as the Yaman-Syria
route was much frequented.

205. (out of covetousness).

206. (of whom tales are told).

207. 1. e., for every true believer.

208. ‘The devil when being driven out of Paradise had said : ‘I will surely
seize his (Adam’s) posterity, all save a few. (Surgh ‘Bani Isratl,” v. 62) Now
this proved true in the case of the people of Saba.
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21, (Mi> .. 9K Ls) And he has no authority over them,?*® except that
We would know?!? him who believes in the Hereafter from him who is in doubt
thereof. And thy Lord is a Warden over everything.

SECTION 3

22. (¥ ... J) Saythou: call uponthose whom you assert*!! besides
Allah. They do not own an atom’s weight either in the heavens or in the earth,31?
nor have they any partnership in either!3 nor is there for Him any supportersi¢
from among them.

23. (A ...Ys) [Intercession with Him profits not save the interces-
sion of him whom He gives leave.?15 They®® hold their peace®*'? until when
fright is taken off from their hearts, they say3!®: what is it that your Lord has
said ? They say: the very truth.2!® And He is the Exalted, the Great.*®

24. (... ) Say thou: who does provide food for you from the
heavens®®? and the earth®*? ? Say thou : Allah; verily either we or you are on
the guidance,??® or in clear error.22*

25. (0w ... ) Say thou:you will not be questioned about what
we have committed,?** nor will we be questioned about what you work.

26. (AJV... %) Say thou:our Lord shall assemble us™ together,
then He shall judge between us with truth;?3? and He is the Great Judge,’*® the
Knower.23®

209. i. e., no power to tempt them.

210, (demonstrably, in Our Universal Plan).

211. (to be associate-gods).

212. (as regards their sustenance) i. ¢., they are in no sense co-equals of the
Sustainer, or the Preserver.

213, (as regards their creation) i. ¢., they are in no sense co-equals of the
Creator.

214. 1. e., they are in no sense minor gods or sub-deities.
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215. The reference here is to the worship of the angels who were held to be
minor gods or independent intercessors. See P. XVI. n. 428.

216. 1. e., the angels.

- 217. (when they receive any new commandment). So respectful and so

humble the angels are before God.

218. (to one another) i. e., they ask among themselves most reverentially.

219. i. e., that certain thing which is of course the very truth.

220. And so it is no wonder that the angels feel themselves so humble and
lowly in His presence.

221. . e., by sending down rain.

222, 1. e., by causing vegetation.

223.  (in respect of the unity of Godhead).

224. 1. e., it is only one of us who can be right. Monotheism and polythe-
ism are mutually exclusive ; both of us cannot be right.

225. (of sins). :

226, 1. e., both believers and infidels.

227, - (and justice).

228. kil as an epithet applied to God, means The Judge; or..., the
Opener of the gates of sustenance and of mercy to His servants.” (LL).

229. (so nothing can be kept back from Him and His decisions and
judgements would be with knowledge).
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27. (S&)...JF) Say thou: show me®® those whom you® have
joined with Him as associates. By no means®* | Aye | He is Allah, the
Mighty, the Wise.

28. (0yl:...ks) And We have not sent thee®® save as a bearer of
glad tidings and a warner to all mankind;?* yet most mankind do not know.

29. (ch4e .. 0dshes) And they® say : when is the promise® to come, if
you®®? say sooth ?

30. (0pdazs ... §) Saythou: the assignment to you is for a Day which
you cannot put back for an hour nor can you anticipate.

SECTION 4

31. (cme3s . .. J6s) And those who disbelieve®® say : we shall by no
means believe in the Qur'an nor in what has been before it.?*® Would that
thou®® couldst see when the ungoldly shall be made to stand before their Lord.®*
They shall cast back the word** one to another. Those who were desmed
weaks will say to those who were proud : had it not been for you, we should
surely have been believers.

32. (emwp...J8) Those who were proud will say to those who wers
deemed weak: was it we who prevented you¢ from the guidance after it had
come to you ? Aye | you have been guilty yourselves. 3¢

230. ——now that you have heard of the majesty of your Lord—

231. (O polytheists ).

232. (can there be any associate of His).

233. (O Prophet!).

234, This brings into strong relief the essentially cosmopolitan character of
Islam. Its message is extended to the whole world, and is not confined to a
particular race or people,

235. i. e., the pagans.
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236. (of Resurrection),
237. (O Muslims!).
238. i. e., the pagans of Makka.
239. (of old Scriptures).
240. (O Prephct!).
241. (on the Day of Judgment),
242, (of blame and reproach). ‘Holding a colloquy, or a disputation, or
debate, with one another; or it means rebutting one another’s sayings, or blaming
. one another.” (LL).
243. (in the life of the world).
244, (by force):
245. (by adopting: the wrong course of your own free choice).
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33. o ... Jis) And those who were deemed weak will say to those
who were proud: aye ! /it was your plotting night and day,?® when you were
commanding us that we should disbelieve in Allah and set up peers unto Him.
And they? will keep secret¥® their shame?®® when they behold the torment.
And We shall place shackles on the necks of those who disbelieved. They shall
be requited not save according to what they had been working.

34. (o J-'f ... k,) And We sent not a warner to a town but the affluent
thereof said®™ : we are disbelievers in that with which you have been sent.

35. (cwix . ..'J%,) And they said: we are greater in riches and chil-
dren,®! and we are not going to be chastised.

36. (9yhs ... J) Say thou®?: verily my Lord expands the provision
for whom He wili#58 and stints it /ikewise, 3¢ but most of mankind know not.25%

SECTION &

37. (0sd...lLs) Itisnotyourriches nor your children that will draw
you nigh unto Us with a near approach, but whoso beljeves and works righte-
ously—then those | theirs will be a twofold meed for what they will have worked,
and they will be in upper apartments secure.

38. (0s,ee .. odls) And those who endeavour to frustrate Our signs,
torment will be brought to them.

246. (that brought on our ruin).

247. i.e., the two parties; the ringleaders and their followers,

248. (from each other).

249, 1. e., their guilt. The purport is: the chiefs of the polytheists and their
lower classes, though now conscious of their own responsibility, will still endeavour
to conceal their guilt and to reproach others.

250. (in pride and arrogance).

251. So their conceit rested on their ‘finances’ and ‘manpower.”

252. (O Prophet!).

253. (in accordance with Our universal scheme, and it has nothing to do
with the spiritual merit or demerit of the ‘haves’ and ‘have-nots.’

254, (for whomsoever He will).

255, (the clear fact that the distribution of material good is in accordance
with cosmic purposes, and does not at all necessarily imply God’s favour or disfavour).
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39. (i), .. %) Saythou®®: my Lord expands the provision for
whom He will of His bondmen and a/so stints it for him.%7 And what you
expend?®®® of aught, He will replace it.3*® And He is the Best of Providers.

40. (05, , . ¢+2) And on the Day when He gathers them together, He
will say to the angels: was it you that these polythiestst® were wont to
worship2t ?

41. (0sa3...)%) They will say: hallowed be Thou | Thou art our
protecting friend, not they.2®8 Aye | they have been worshipping the jinn;2% in
them most of them?% were believers,

42, (0485 ... ¢,J%) To-day you2®s cannot benefit or hurt one another.
And We shall say to those who did wrong : taste the torment of the Fire which
you were wont to belie.

43. (g ... M s) And when there are rehearsed to them Our plain
revelations they?* say®® : this messenger is naught but a man, who seeks to
prevent you from what your fathers have been worshipping. And they say : this
message is naught but a fraud fabricated. And those who disbelieve say of the
truth,?®*® when it is come unto them. this is naught but manifest magic.

256. (O Prophet!),

257. (so expenditure in His cause does not bring about poverty).

258. (in His cause).

259. (in this world or in the Next).

260. . (polytheists ; given to angelolatry). See P. XVIII. n. 423.

261. ‘There are many other factors in the domain of Greek religion that
belong to the level below that of the High Gods. Among them is the worship of
gods or ‘“‘damon’ that may be called ‘functional’’ because their power and
activity are limited to a single function so that the name . . . “‘specialist-gods”’ .
is not inappropriate,” (UHW. II. p. 1369) These ‘functional’ sub-deities of the
polytheists are but a perversion of the ‘angels’ of Islamic theology.
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262. 4. e., our relationship of obedience and dependence is with Thee and
not with Thy helpless creatures. Note that the Qur’an never lets an opportunity
slip of awakening in man the consciousness of his manifold relations with, and

entire dependence upon, God.

263, i. e., it is in reality the demons that they were wont to worship. That
demons were worshipped as gods by many primitive people is indisputable. Beings
who in Muslim theology would be called angels were worshipped as mighty though
subordinate deities in polytheistic systems. See P. VII. nn. 644, 645.

264. (also in intent'). Which is the same thing as to say that it was the
Jinn who were actually worshipped as gods by the Arab pagans. '

265. (as Our helpless creatures). The address is both to the misleaders and
the misled.

266. i. e., the pagans of Makka.

267. (to rouse their prejudice and excite their passion).

268. ——to explain away its neverchanging effect and incomparable charm.
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44. (,%...us) And We had not vouchsafed to them** books they

should have been studying, nor had We sent to them.any warner before thee 270

arrived to a tithe of which We had vouchsafed them.2"®
messengers.

45 . 35 5) And those before them belied,*™ and these have not

S
But they belied My

So how terrible was My disapproval |
SECTION 6

46. . J) Say thou: | but exhort you to one thing; that you

((xas .

stand, for Allah’s sake,?”® by twos and singly,3? and then ponder;*® in your
companion??® there is no madness,?”? he is naught but a warner to you of a

severe torment.
47.

Say thou?”® :

whatever wage | might have asked of

(... F)

you'™ is yours;?8® my wage is with Allah;%1 and He is a Witness of everything.

48. (o, ... J) Saythou: My Lord hurls the truth;22 the Knower of
things hidden.
49. (aay.... J) Say thou: the truth is come,? and?** falsehood shall

neither originate nor be restored.28®

50. . ) Say thou: if ever | go astray,2s® | shall stray only

(=i -

against myself;?” and if | remain guided it is because of what My Lord has

revealed to me.

Verily He is Hearing, Nigh.?8

269.
270.

i. e., the pagans of Makka.
(so they should have all the more gladly received and welcomed this

message and messenger).

271. (the prophet of their day).
272. (of strength and riches).
273. i.e., as in the sight of God ; without passion and prejudice.

274. 'This is perhaps because in large gatherings passion and prejudice are

more likely to prevail.

275.
276.

(cooly, seriously and sincerely).
i. e., the Prophet. See P. IX. n. 327.
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277. See P. IX. n. 328,

278. (O Prophet!).

279. (for my preaching).

280. A forceful way of repudiating any suggestion of worldly gain or inte-
rest on his part. )

281. The Qur’an first by appealing to sanity of the Arabs refuted the charge
of mental weakness hurled against the Prophet, and now it proceeds to say that his
claim to prophethood is not due to any worldly gain either.

282. (so that it overcometh falsehood, and overpowers untruth).

283. (and shall not perish). The arguments of Islam are well-established
and irrefutable.

284. (now) i. e., after the advent of Islam.

285. i. e., falsehood shall not show its face, nor shall it return. The particle
L may here be a negative, or may be in the place of an accusative in the sense of
o ol '

286. (after the truth has been established).

287. i. e., to my own hurt; to the loss of my own soul; without affecting
the Truth as it is.

288. Unlike the deities of ancient heathenism ‘which were not supposed to
be omnipresent.” (Robertson Smith, Religion of the Semites, p. 207).
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51. (wj ... Js) Couldst thou see the time when they*® shall be terri-
fied.3* Then there shall be no escaping,?® and they shall be seized from a place
quite nigh.2%

a

52. (aw.... 196 5) And then they will say: we believe in it.2% But
whence can there be the attainment of faith from a place so afar.2*
53. (ams ... as s) Whereas they disbelieved in it before,*® and conjec-

tured about the Unseen from a place so afar.

64. (w ... J>9) And they will be shut off from what they shall
ardently desire,?% as shall be done with the likes of them2% of yore. Verily they
have been2®* in doubt perplexing.?¢®

289. 1. e., the infidels.

290. (on the Day of Judgment).

291. (for them from Us).

292. 1i. e., from before God’s tribunal to Hell-fire.

293. 1i. e., in the True religion.

294. (when they come in the other world).

295. (when they were in this world).

296. 1. e. the acceptance of their faith on the Day of Judgment.
297. i. e., those of the same persuasion.

298. 1. e., all of them ; both the predecessors and successors.
299. So a common guilt would lead to a common penalty.
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Sarah Fatir

The Creator. XXXV
(Makkan, 5 Sections and 45 Verses)
In the name of Allah, the Compassionate, the Merciful.
SECTION 1

1. (nad...aH) A/l praise to Allah, the Creator®® of the heavens and
the earth,3% the appointer of the angels as His messengers®® with wings of twos
and threes and fours.?® He adds in creation what He will.3% Verily Allah is
Potent over everything.

2. ((ﬁJ\ . . . L) Whatsoever of mercy Allah may grant to mankind none
there is to withhold it, and whatsoever He may withhold none there is to release
it thereafter. And He is the Mighty,%® the Wise.30¢

3. (055 ... V) O mankind! remember the favour of Allah toward
you. ls there any Creator other than Allah who provides for you from the heaven
and the earth?3%? There is no God but He.?*® Whither then are you deviating ?%0?

300. (from nothing).

301. The earliest heathen gods were the personifications of the heaven and
the earth. Hence the need for emphasizing that they are mere created beings.
Even the Jews with their heritage of monotheism were led, under the sway of
Platonic and Neoplatonic ideas, to conceive of creation ‘as carried into effect
through intermediate agencies, not very distinguishable from sub-deities,” ( JE. IV.
p. 338).

302. (Angels as created beings are only Divine messengers, faithful executors
of His commands, and have nothing of Godhead about them.)

303. The figures are not designed to express the actual number of wings.
They are symbolic of the different orders of those heavenly beings so unlike the
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creatures of the earth. The very expression ‘threes’ is sufficient to show that the
angelic ‘wings’ are not synonymous with feathers of the birds. In the Bible also
there is a mention of certain winged heavenly beings, known as seraphim, attending
on God and proclaiming His holiness :—‘I saw also the Lord sitting upon a throne,
high and lifted up, and his train filled the temple. Above it stood the seraphims:
each one had six wings: with twain he covered his face, and with twain he covered
his feet, and with twain he did fly.” (Is. 6: 1-2).

304. So that the angel Gabriel is mentioned in Hadith as having 600 wings.

305. 1i.e., Able to withhold and release.

306. i. e., adopting the course in accordance with His universal wisdom.

307. He is the sole Creator and the sole Preserver. Contrast with this the
grossly polytheistic teaching of the NT. Speaking of Christ, ‘the image of the
invisible God, the firstborn of every creature’ it says: ‘By him were all things
created, that are in heaven, and that are in earth, visible and invisible, whether they
be thrones, or dominions, or principalities, or powers: all things were created by
him, and for him.’ (Col. 1:15, 16) And again ; ‘All things were made by him ; and
without him was not anything made that was made.” (Jn. 1: 3) And yet again:
‘To us thereis .. .. one Lord, Jesus Christ, by whom are all things, and we
by him.” (1 Cor. 8:6) ‘The profound and enduring impression which Jesus
made upon His followers even constrained them to associate Him with the Father
in the work of creation. It was He who had brought redemption from sin, and
given them a glad new sense of sonship with God. But Lordship in the spiritual
world must and did ultimately involve equal Lordship in the material world and in
the whole realm of the Divine activity. This idea was early expressed by St, Paul. . .
The specific use. of the word Logos by the Fourth Evangelist completed and
confirmed a development which had been in progress for several decades, by which
Jesus as the Son was definitely classed with God, the Father, and associated with
Him in the creation and government of both the visible and invisible world.’ (ERE.
IV. pp. 141-142). See also P. VI. n. 261,

308. Even in Paul’s time the prevalent idea was ‘there be gods many, and
lords many.” (1 Cor. 8: 5),

309. 1. e., turning aside from acknowledging His unity.
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4. (LYY ... O 5) And if they belie thee, % then messengers have been
belied before thee®* And to Allah shall be brought back a// affairs.312

5. (usA ... L) O mankind! verily the promise of Allah®? is true. So
let not the life of this world beguile you,®* and with respect to Allah let not the
great beguiler®® beguile you. ,

6. (... ) Verily Satan is an enemy to you;%® so take him for an
enemy,®? he only tempts his confederates®® that they become the inmates of the
Blaze.

7. (& ...od) Those who disbelieve®™® theirs shall be a severe tor-
ment. And those who believe and work righteous deeds, theirs shall be forgive-
ness and a great wage. )

SECTION 2

8. (0 ... M) Canhe whose evil work has been made fair-seeming
to him, so that he considers it good be as he who rightly perceives the truth ?
Verily Allah sends astray whom He will*2® and guides whom He will, so let not
thy soul expire after them in sighings.3?22 Verily Allah is the Knower of what
they perform.322

9. (,adl ... &ly) And it is Allah®?® Who sends the winds, and they
raise a cloud, and then We drive it into a dead land and We raise®? thereby?®2®
the earth after its death. Even so shall be the Resurrection.

310. (O Prophet!).

311. (so take comfort, and d o not grieve over-much).

312. (for disposal, and He shall requite everyone according to his deserts)"
313. (in regard to the Final Judgment).

314, (in respect of the inevitable requital).

315. i. e. the devil.

316. (whose own desire is to ensnare as many of the mankind as possible).
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317. 1. e., beware of his solicitations ; be on your guard against him; treat
him as an enemy. '

318. It is only those who give him a willing ear that fall victim to his
machinations.

319. 1. e, who have succumbed to the devil’s blandishments.

320. (in accordance with the demands of justice and wisdom.)

321. (out of thy great pity and compassion of heart, O Prophet!).
322. (and ‘He will deal with everyone as He thinks fit and proper).
323. (and not any rain-god or wind-god).

324, (with herbage and vegetation).

325. i.e., by means of rain.
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10. (s ... o») Whosoever desires glory,¢ then all glory is Allah’s;37
to Him mount up goodly words,3* and the righteous work exalts it.32® And those
who plot evils, theirs shall be a severe torment, and the plotting of those | ——it
shall perish.30

11. (x4 ....4L) And Allah created you of dust,**! then of seed;3
then He made you pairs. No female bears or brings forth but with His know-
ledge.?®® And no aged man grows old, nor is aught diminished of his?* life, but it
is*3 in a Book;®* Verily for Allah that is easy.

12. (0558 ... L,) And the two seas are not alike: 37 this, sweet, thirst-
quenching and pleasant to drink, and that, saltish and bitter.33 And yet from
each®* you eat fresh flesh3*-A and bring forth the ornaments3*® that you wear. And
thou®! seest therein the ships cleaving water,*? that you may seek of His grace,®
and that haply you may give thanks.

326. (in the Hereafter).

327. (so let him obtain that glory by his strong ties with God).

328, i, e., profession of Islam; confession of faith.

329. 1. e., the goodly word.

330. 1i. e., their devices against Islam shall come to naught.

331. (as species, O mankind!).

332. (as individuals).

333. He is Omniscient, and He knows every event beforehand ; unlike the
heathen gods of very limited and partial knowledge.

334. 1. e., another’s
335. (duly recorded and ordained).
836. (of Divine decrees).
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337. ‘The great salt ocean with its seas and gulfs is all one: and the great
masses of sweet water in rivers, lakes, ponds, and underground springs are also one:
and each is connected with the other by the constant circulation going on which
sucks up vapours, carries them about in clouds or atmospheric moisture, and again
‘brings them condensed into water or snow or hail to mingle with rivers and streams
and back into ocean.” (AYA).

338. See P. XIX. 74, 75.
339. (kind of water).

339-A. See P. XIV, n. 144-A,
340. See P. XIV, n. 145,
341. (O reader!).

342, See P. XIV. n. 147.

343. (by méans of commerce and sea trade).
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13. (ki ... ¢s) He plunges the night into the day and plunges the
day into the night;3* and He has subjected®® the sun and moon, each running®*
till an appointed term. Such is Allah, your Lord; His is the dominion; and those
whom you call upon beside Him?¢? do not own even the husk of a date-stone.®

14. (. ... ) If you call unto them, they hear not your calling, and
even if they heard they could not answer you. On the Day of Judgment they
will deny your associating.®? And none can declare to thee3s® the truth like Him
Who is Aware.

SECTION 3
15. (awd). .. \.L) O mankind | you are the ones that stand in need of
Allah,% and Allah! He is the Self-sufficient, the Praiseworthy.
16. (awas ....0)) If He will, He can take you away,*® and bring
about?®? a new creation.%¢
17. (22 ... s) And with Allah that shall not be hard.

344. And nights and days are mere phenomena of nature; not objects of
worship,

345. (to His control),

346. (its course) And the twain again are not deities or sub-deities.

347. i. e., your fancied gods.

348. . e., a thing so insignificant,

349. (them with God with their approval, and shall forsake you altogether),

350. (O reader!),

351. 1. e., they who stand in need of Him,

352, (in punishment of your deeds of sin and infidelity).

353, (in your stead).

354. (of beings who will not be so rebellious).
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18. (xa) ... Y ) And no bearer of a burden®** shall bear another’s
burden,’*® and if one heavy-laden calls3? for his load®® naught of it shall be
borne,3% although he be of kin.** Thou canst warn only those*®* who fear their
Lord, unseen, and establish prayer. And whosoever becomes clean,**2 becomes
clean only for himself;3¢2 and to Allah is the return.3s¢

19. () ... lLs) Not alike are the blind®** and the seeing,

20. (,s)....Ys) neither darkness and light,

21. (s M ... Ys) nor the shade®? and the sun’s heat.*®

22. (5@ .. ..lks) Nor alike are the living and the dead. Verily Allah
makes whosoever He will,®® to hear and thou?’® canst not make them hear who
are in the graves.>

23. (4% ...ol) Thou art'but a warner.®™

24. (,x....W) Verily Wel We have sent thee with the truth, as a
bearer of glad tidings and as a warner; and there is not a community but there has
passed away among them of a warner.

25. (A, ... o' s) And if they belie thee, then surely those before them
have also belied.3”® Their messengers came to them with evidences®* and scrip-
tures®™® and a luminous Book.%"*

26. (S .. .. ) Then | took hold of those who disbelieved. So how
terrible was My disapprovall

SECTION 4
27. (34 ... {) Dostthou not see®” that Allah sends down water from

the sky, and then We thereby bring fruit of diverse hues?3’® And in the moun-
tains are.streaks white and red, of diverse hues, and also intensely black.

355. . e., soul burdened with sins.

356. (in the Hereafter, as supposed by the pagans and also by the
Christians), This repudiates the doctrine of atonement altogether.

357. (on another),
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358. 1i. e., that he should bear his load.

359. (by the person who shall be called on).

360. 1i.e. even so nearly related. Several pagan nations have cons:dered
their gods to be then‘ fathers and ancestors,

361. i, e. they alone can profit by the preaching and warning.

362. (of infidelity, and accepts Islam).

363. i. ¢., for the good of his own soul.

364. (of all on the Day of Judgment for requital).

365. 1. e., the rebels; the infidels.

366. 1, ¢., the obedient ; the believers.

367. (cool and refreshing as it is).

368. (scorching and deadly as it is).

369. (in conformity with His infinite Wisdom).

370. (O Prophet!).

371. i.e., those who obstinately persist in their unbelief.

372. to the infidels; so it is no concern of thine whether they profit by thy
preaching or not).

373. (the apostles of their age ; and their rejection is no new thing).

374. 1. e., clear arguments and miracles.

375. See P. IV.n, 410,

376. See P. IV.n. 4ll.

377. (O reader!),

378. (and kinds).
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28. (554 ... ) And of men and beasts and cattle, likewise of diverse
colours. Those of His bondmen fear Allah®”® who have knowledge.3® Verily
Allah is the Mighty, the Forgiving.

29. (b5 ... o) Verily those who read the Book of Allah and establish
prayer and expend of that with which We have provided them, secretly and in
open, look for*81 a commerce that will not perish——

30. (LS. mi;:!) that He may pay them their wages in full and
increase to them® of His grace; surely He is Forgiving,3® Appreciative 3¢

31. (sas....sds) And what We have revealed to thee®®* of the
Book——it is the very truth confirming what has been before it. Verily Allah is
unto His bondmen Aware, Beholder.38®

32. (. ... ) Afterwards®™ We made those We chose® of Our
bondmen?® the inheritors of the Book. Then of them are some who wrong
themselves,®® and of them are some who keep the middle way,® and of them
are some who go ahead, by Allah’s leave, in virtues.?92 That I3 that is indeed a
great grace.3%*

379. Cf. the OT:—‘And unto men he said, Behold, the fear of the Lord,
that is wisdom.” ( Job. 28: 28).

380. (of His greatness),

381. (on the strength of His promise).

382, (superabundantly).

383. So He will readily overlook the faults of his penitent bondmen.

384. (of services to Him). ,,==sll, applied to God, He who approves, or
rewards, or forgives, much, or largely : He who gives large reward for small, or few,
works; He in whose estimation small, or few, works performed by his servants
increase, and who multiplies his rewards to them.’ (LL).

385. (O Prophet!).
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386. So He will requite everyone accordingly.
387. 1i. e., after revealing it to the Prophet.
388. (in respect of faith),

389. i.e., the Muslims, who, after the Prophet, are made custodians of the
Holy Book, and who as regards their faith are above all other peoples and
communities.

390. (by not practising in their individual conduct what they are taught).

391. (by performing their duty, but performing it rather imperfectly).

392. (by shunning vice and performing their duties perfectly).

393. i.e., the inheritance of the Qur’an.

394. i, e., the highest possible honour bestowed on mankind.
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33. (sp ...e>) Gardens Everlasting | These they shall enter wearing
therein bracelets of gold and pearls, and their apparel therein shal/ be of silk.2%

34. 8.0 465) And they will say: a// praise to Allah Who has taken
away grief from us,3% verily Our Lord is Forgiving, Appreciative.3?

AT

35. (o ... sd) Who has through His grace, lodged us in the ever-
lasting abode, wherein there will not touch us toil and wherein there will not
touch us weariness.?%

36. (LS ...oW 5) And those who disbelieve, for them shall be Hell
Fire. It-shall not be decreed to them that they should die,® nor shall its torment
be lightened for them. Thus do We requite every ingrate.

37. (Juu . .. #3) And they shall be shouting therein: our Lord! take us
out; we will work righteously, not what we have been working. Did We not give
you lives long enough so that whosoever would receive admonition could receive
it therein? And there came to you a warner;%%® taste therefore 1 And for the
ungodily there will be no helper.

SECTION 5

38, (usaal. ... 0l Verily Allah is the Knower of the Unseen of the
heavens and the earth. Verily He is the Knower of what is in the breasts.

395, See P. XVII. n. 318,

896. i. e, who has ended all sorrows and grieving anxieties,

397. See n, 384 above.

398. - On that plane of blissful existence the freshness of joy will never wear
out, and there will be no monotony.

399. (so that there might be an end to their misery).

400. (directly or indirectly) i.e., an apostle of God, either in person or
his preaching conveyed through others.
401. (the fruits of your deeds).
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39. (s ... sdlp) He it is Who has made you'? successors in the
earth.9® So whosoever disbelieves on him will befal/ his infidelity. And for
the infidels their infidelity increases naught with their Lord save abhorrence.4%¢
And for the infidels their infidelity increases naught save loss.40%

40. (94 ....Js) Saythou;4* what do you consider of your associate
gods upon which you call besides Allah? Show me whatsoever they have
created of the earth. Or, have they any partnership in the heavens? Or, have We
vouchsafed to them4®” a Book so that they stand upon an evidence from it?4®
Nay! the ungodly promise to each other only delusions.40®

41. (1, ... o) Verily Allah withholds the heavens-and the earth1?
lest they cease;%! and should they cease, not any one could witiihold them after
Him.4* Verily He is ever Forbearing, Forgiving.

42. (555 ... si's) And they*® swore by Allah with a most solemn
oath, that if there came a warner unto them, they would surely be better guided
than any of the other communities ¢ Then when there did come to them a
warner, it increased in them naught save aversion——*8

402. (O men of the present generation !).
403. (to the generations past).

404. (in this world).

405. (and ruin in the Hereafter).

406. (O Prophet!).

407. i. e., the pagans.

408. (to authorise their practice).

409. The purport is: ‘traditional’ religion of polytheism has no basis what-
soever either in reason or in Scriptures.

410, (by His power).
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411. (to function). God is not only the Creator or Originator of the
universe but also its constant Regulator, Sustainer, and Preserver.

412. (if He were to withdraw His support).
413. i. e., the Makkan pagans.

414, “The great body of Koraish were careless and indifferent. . . . The
more susceptible amongst the citizens listened, perhaps with attention at the first.
But when pressed to throw in their lot with the Inquirers, they would answer: It
is well enough for Jews and Christians to follow the purer faith thou speakest of.
They, we know, had prophets with a message from heaven. If to us also, a
prophet had been sent, we should doubtless have followed his directions, and been
as devout and spiritual in our worship as the Jews and Christrians’ (Muir, op. cit.,
pp- 42-43).

415. (from truth).
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43. (N, .. . VM) through their stiff neckedness in the land and their
plotting of evil. And the plotting of evil*!® only infolds its author. Do they then
waittl? only the dispensation of the ancients?48  And thou*? wilt not find in the
dispensation of Allah a change,f2® nor wilt thou find in the dispensation of Allah
a turning off.42

4. 0,6 . .. ‘1,\) Have they not journeyed on the earth, so that they
might see how has been the end of those before them,3? although they were
stronger in power than these? Allah is not such that aught in the heavens and
the earth can frustrate Him. Verily, He is ever Knowing,‘zs Potent.424

45. (\pay ... 3s) Were Allah to take mankind’to task??® for what they
earn, He would not leave a moving creature on its back;2¢ but He puts them off
till a term assigned, then when that term amves——then verily, Allah is ever a
Beholder of His bondmen.4??

416. (against Islam and the Prophet). The conjunction ‘and’ couples ‘their
plotting of evil’ with ‘aversion’.

417. 1. e., the Arab pagans.

418. i.e., the way in which God dealt with the disbelieving nations of
old——destruction in the last resort.

419. (O Prophet!).

420. ‘so that the offenders may escape unpunished.” (Th).

421. ‘so that instead of offenders the innocent ones may happen -to be
punished.” (Th.).

422. The one lesson of all history is that evil, in the long run, has resulted
in evil.

423. So He knows how best to effect His plans.

424. i. e, Able to effect His plans,

425, (immediately).

426. Even the believers would then have been removed, for in the universal
Scheme of God, there is no meaning in populating the world with the obedient
alone. The world, as it is constituted, demands that good, without its counterpart
evil, should have no sense,

427. (and an Awarder of reward and punishment in justice).
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Aaron, see Harun

Abraham, see Ibrahim

Adoption, disallowed, xxxiii : 4-5, nn.
398-99 ; xxxiii : 37 : n. 38

_ Ascension, xvii : i, n. 8 .
Ad, the people, xvii : 38; xxix : 38
belied Hud, xxvi : 139; xix : 58
belied their prophet, xxii :42 ; xxvi:
123

built on every eminence, xxvi: 128-
29

seize others like tyrants, xxvi : 130

Adam, xix : 58
covenant with, xx : 45
fall an error of judgement, xx :121,

n. 457
satan refuses to prostrate, xx : 116

Adultry, forbidden, xvii : 32, n. 88
in the west, xvii : 32, n. 88
polytheistic usage, xvii : 32, n. 89

Ahzab, S, xxxiii
Allah’s help in, xxxiii : 25
Allah’s reward in, xxxiii : 26
battle of, xxxiii : 19 ff
role of Jews in, xxxiii : 26

Al-Anbiya, S. xxi

Angels, descend by God’s command,

xix : 64

do not intercade
xxi : 28

not daughters of God, xvii : 40

obedient servants of God, xxi :
26-27

praise God, xxi, 19, 20

taken as sons of God, xxi : 26,
n. 53

varied creations, xxxv: 1, n, 303

Ankabut, S. xxix
frailest of house, xxix : 41

Appendix I, Seven Sleepers, p. 65

Appendix II, Zul Qarnain, p. 70

Appendix III, Haman, p. 358

Appendix IV, the unlettered Prophet,
p- 495

with God,

Al-“Arsh xx : 5 : xxxii; 4

asceticism, disapprcved, xxiii : 50

Ayesha, accusation sgainst, xxiv : 11ff,
nn. 193-94, 212

Ayyub, restored health and hcme, xxi:

Bani Isiael, S. xvii
Barzakh, pericd of, xxx : 55, n. 232;
xxx : 56
Battle of Trenches, xxxiii : 9ff
Believers,
admonished by Allah’s, command ;

xxv : 73
and transgressors not equal, xxxii:
18

angels to meet, xxi : 103

anxious to meet the Lord, xxiii :60

are in awe of Judgement Day,
xxiv : 37

are tested, xxiii : 57

believe in the signs of the Lord,
xxinn: 57

constantly remember God, xxiv :37

do not make false accusations, xxiv:
17

do not witness falsehood, xxv : 72

doers of purification, xxiii : 4

establish prayer, xxiv : 37 ; xxvii :3

forgiveness and honourable provi-
sion for, xxii : 50

guadens for, xxxii : 19; xxxv :33

guardens for entainment of, xviii :
107

given knowledge, xxii : 54

give poor-rate, xyiii : 2

guard the private parts, xxiii : 5

have owe of the Lord, xxiii : 57

hasten to the good, xxiii : 61

hear and obey prophets, xxiv : 51-
52

high ranks for, xx : 75
hope to meet the Lord, xviii : 101
in gardens of delight, xxii : 56
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join not aught with God, xxiii : 59

keeper of trusts, xxiii : 8

kept away from hall-dwellers, xxi :
101-2 )

lowly in prayers, xviii : 2, n. 2

observe prayers, xxiii : 9; xxxii:16

pass by vanity with dignity, xxv :
72

praise God and fall prostrate, xxxii:
15

prayer of the, xxv : 74

promised dominion, xxiv: 55 ; xxi:
105, n. 239

reward for the, xxv : 75

seek refuge against evil, xxiii : 96-

should migrate if necessary. xxix :
56

should remember Allah oft, xxxiii :
41-42

spend in the way of God, xxxii:16

turn away from everything vain,
xxiii : 3

vien changed into virtues, xxv : 70

wage never lost, xviii : 30

will be assigned affection, xix : 96

will enter the garden, xxii : 14;
xxiii ¢ 10-11; xxix : 58

will have two-fold meed, xxx : 37

withdraw from vain discourse,
xxviii : 55

witness against mankind, xxii : 78

worship in mosques, xxiv : 36

Book (see also Quran), straightforward,
xvii : 1-2
warning and guidance ; xvii : 2

Charity, for God’s sake only, xxx : 39
Christianity,
adootionism refuted, xvii : 4-5, n.
291, 293 ; xvii : 111
view of God, xxxv : 3, n. 307
Creation
easy for God, xxxi : 28
everything from water, xxiv : 42
everything subjected to man, xxxi:

heaven and earth, not for sport,
xxi : 16, n. 28

in six days, xxxii : 4

of world with a purpose, xxx : 8

Daid, given judgement and knowledge,

xxi : 78f; xxvii : 15

given scripture, xvii : 55

mountain and birds subjected to,
xxi : 79; xxxiv : 10

taught to make coats of mail, xxi :
80; xxxiv : 11

Dieties—false, own nothing, xxxvi : 13

helpless, xvii : 56-57; xxi : 43;
xxXit @ 735 xxv : 3; xxxiv : 22
will deny = their worshippers,

xxxv: 14; xix : 82 ; xxviii : 62-64
mere notions, xxxv : 1, n. 301

Destruction, of towns, xvii : 166

of wrong-doers, xx : 128; xxi:9,
11

for denial of prophets, xxiii : 41

torment to come of a sudden, xxi :
40

Disbelievers, accuse one another on

Judgement Day, xxxiv : 31-33

acknowledge God when on trouble,
xxix : 65

affluent ones disbelieve, xxxiv : 34

are deaf, xxi : 45; xxx :52-53

are ingrate, xxix : 66 ; xxxi : 32

are stiffnecked, xviii : 21

ask for angels, xviii : 21 ; xxv : 21

ask for signs, xx : 33; xxi: 5;
xxix : 50

ask to be sent back to world, xxxii:
20

ask to hasten chastisement, xxii :47 ;
xxix : 53

assume daughters for God, xvii
40, n. 105

aversion to prophets, xxxv : 42

belie the hour, xxv : 11

belie the prophets, xxii : 42-43

belie the signs, xxx : 58

belie the truth, xxix : 6

can not frustrate Allah’s purpose,
xxiv : 57

deny hereafter, xxiii : 35

deny reckoning, xxi :, n. 5

deny resurrection, xxii : 49-51;
xxii : 55; xxvil : 67; xxxii : 10

deny signs of the Lord, xviii : 105

desire Quran’s revelation all at-
once, xxv : 32

despair of God’s mercy, xxix : 23

destroyed for their sins, xxix : 40

dislike recital of revelation, xxii :72

dispute regarding Allah, xxii : 3, 8
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efforts in the world wasted, xviii :
104
estimate not Allah rightly, xxii ;74
exult worldly favours, xix : 77;
xxiii : 55
fear material loss, xxviii : 57
flud themselves in darkness, xxiv :
40
firewood of hell, xxi : 97
follow theii fathers’ way, xxxi : 21
greatest losers, xvin : 1U3; xxvii : 5
hearts are sealed, xxii : 46; xxx :59
hell prepared for, xviii ¢ 102 ;
xxxii : 20
idle gossipers, xxxi : 6, n. 252
ignominious torment for, vxii ; 57
=.iCited by devils, X1X : 83
invite chastisement, xxi : 38
leads others astray, xxii : 9
led by devil forward, xxii : 3-4
like cattle, xxv : 47
mock at the prophets, xvui : 106;
xxi : 36, 41, n. 81 ; xxv : 4
mock at the Quran, xxvii : 67
no helpers for, xxii : 71
not to believe, xvii : 90-93
persist in exhorbitance, xxiii : 75
punishment for the, xvii : 10
raiment of fire and hot water for,

xxii : 19
refuse to prostrate before Rahman,
xxv : 60

reject divine revelations, xxviii : 48

skeptical outlook of, xxi : 3, n. 5

shall be burdened on Judgement
Day, xx : 100

shall roar in hill, xxi : 100

sight of angels dreadful to, xxv :22

take their own desires for God,
xxv : 43

their works like a mirage, xxiv :39

to the gathered in bell, xxv : 34

torment of fire for, xxii : 9; xxiii :
104

value only wordly life, xxiii : 37

will ask to be sent back, xxiii : 99-
100, 107-108 ; xxvi : 106

works made fair seeming to, xxvii:

4
worship what benefits nor hurts,
xxv : 55

worship without knowledge, xxii :72
Divorce, rules regarding, xxxiii : 49

Jihar disallowed, xxxiii : 4, n. 397

Enoch see Idris
Exodus,xx : 77f
Ezekiel see Zul-Kifl

Faith, of Ibrahim, xxii : 79

Fatir, S. xxxv

Fetish deities,
fire-worship, xxvii : 6, n. 386
heavens and earth, xxxv:1, n.301
moon, xxi : 34, n, 71
snakes XX 20, n. 266

statues and idols, xxi : 52-53, nn.
122, 123
under-world gods, xx : 6, n, 250
Fighting,
against oppression, Xxii : 39, 40

permission accorded for, xxii : 39,
n. 377
purpose of, xxii : 41, n. 388
Fir‘awn, xx : 24, n. 271 ; xxix : 38
and Moses, xvii : 100-103; xxvi :
10-33 ; xxviii : 4f
claimed to be god xxvi:29, n. 182
xxviii : 38, n. 207
denied signs of God, xx : 56
drowned, xvii 103 xxvi : 66
exalted hlmself XXViii 4
desired to see God, xxviii : 38,
n. 211
Furqan, S. xxv
Future, not known to man, xxxi : 34

Garden, the, place of peace, xix:6l,
nn. 188, 189
promlsed to believers, xix : 61
God, abhores disbelief, xxxv : 39
a day with like thousand years,
xxii : 47
adored by everything, xxii: 18,
n. 308 ; xxiv : 41
all aﬁ'alrs return to, xxii : 76
all praise for, xxviii : 70
alone is lmmortal xxviii:88, n, 357
alone is perfect, xxxiv : 1
answers the distressed, xxvii ; 62
a unity, xxi : 108
avenger to culprits, xxxii : 22
best of merciful ones, xxiii : 118
can alone provide guidance, xxviii:56
can create heavens and earth anew,
xvii : 99



528

INDEX

capable of adding new creations,
xxxv : 1, 16

comprehends everything in know-
ledge, xx : 98

created everything and guided it,
xx : 50

creator of heavens and earth, xx :
4; xxv :59

creator of night and day, xxxv:13

created sky without pillars, xxxi:10

creates whatever He wills, xxviii :
68

every affair in the hands of, xxxii:

everything belongs to, xx :6 ; xxiv :
64; xxv : 2

expands and stints the provisions,
xxxiv : 35, 39

excellent names of, xx : 8, n. 253

excellent Patron, xxii : 78

excellent to reward, xviii : 44

feared by men of knowledge, xxxv:
28

gave man life, xxii : 66 ; xxiii : 80

gave everything its existence, xx :
50

gives rejns to infidels, xxii : 42

guides on and and sea, xxvii : 63

guides whom He will, xvii : 97;
xxiv : 46

has no son, no associate, xvii:111;
xxiil : 91; xxv : 2

heavens and earth pay homage to,
xxi : 19

High and Great, xxii : 62

His fear brings deliverance, xix :

72

hurls truth against falsehood, xxi :
18

Is the Truth, xxii : 62

inheritor of everything, xix : 40

Jjudgement belongs to, xxvii : 88

knower of children in the womb,
xxxv : 11

knower of every deed, xxiii : 5

knower of everything, xvii : 55;
xvii : 96; xxiv : 64; xxxiv :2;
xxxv : 38

knower of secrets, xx : 7; xxi : 4;
xxi : 110

knower of the unseen, xxiii ; 92

knows the hidden and the manifest,
xxviii : 69

knows whatever is in heavens and
earth, xxii : 70

knows what is before and behind
them, xxii : 76

Light of heaven and earth, xxiv :35

Lord of the universe, xxv : 2, n.
390

Mercy and chastisement depend
on His will, xvii : 54

Most forgiving to repentant, xx:82

Needs no provision, xx : 132

Never dies, xxv : 55

Never errs, xx : 52

Never fails in His promise, xxi :47

Never forgetful, xix : 64 ; xx : 52

Never wrongs creatures, xxii : 10

Nobody can question Him, xxi :23

No change in His dispensation,
xxxv : 43 .

No helper against, xvii : 75

No protector beside, xvii : 68;
xvii : 86

Not neglectful, xxiii : 17

Not taken any son, xix : 35

only One, xx : 8; xxx : 28

only patron and helper, xxxiii : 17

over everything a witness, xvii:17

owner of everything, xxii : 64

perfection of, xxxi : 12, n. 267

plunges the night into day, xxii :
61

potent over everything, xxiv : 45

protector of all, xxiii : 88

Rahman and other excellent
names, xvii.: 110, nn. 276-77

rents the heavens and earth, xxi :
30

repels infidels,xxii : 38

self-sufficient, praiseworthy, xxi:
64

settled water in the earth, xxii : 18

seven heavens and earth hallow,
xxvil : 44

seven seas insufficient to write His
words, xviii : 109 ; xxxi : 27

ships run at His command, xxii :
65

sovereignty belongs to, xxiv : 42

subjected everything to man, xxii :

sustains all, xxiv : 60
subjected the sun and moon, xxxi:
29
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swift in reckoning, xxiv : 39

the Great Judge, xxxiv : 26

the True King, xxiii : 116

will decide between followers of
different religions, xxii : 17

will decide on Judgement Day,
xxxii : 25 :

witholds the heavens from falling,
xxii : 65 :

writes everything in the book,
xxii : 70

God’s favours,

appointed earth as a bed, xx : 53

barriers between two seas, XXv :
53 ; xxvii : 61

brought forth all manners of plants,
XX : 53 ; xxiii :19; xxxv : 27

created cattle, xxiii : 21

created cattle and fruits, xxvii: 60

created man from water, xxv : 54

created night and day, xxi: 33

created olive, xxiii : 20, nn. 25, 26

created seven paths above, xxiii : 17

created spouses for repose, xxvii:60 ;
xxx:21, n. 126

created sun and mcon, xxi: 33

drives the clouds to bring down
rain, xxiv :43

gave hearing, sight and heart, xxiii:
78

gave man sense-perception, xxxii: 9

grace on belicvers, xxx : 32

madc varth an abode, xxvii: 61

made the earth as bed, xx:53

made every living being of water,
xxi: 30, nn. 64, 65

made the heaven as r1oof, xxi: 32

made the night and day, xxviii : 73

made the night as covering and
repose. xxvh 47

made ships sail on sea, xviii 66

opencd pathways in earth, xx ;53

placed firm mountains in the carth,
xxi: 31

placed stars and sun and moon,
xxv: 60 ‘

quickens the dead earth, xxv:49

rains, corn and fruits, xxvii : 60

sea and ships. xxx: 31

sends clouds and vegetation,xxv : 9

sends forth rain, xx:53, xxii:63;
xxv : 48

sends forth winds, xxv : 48

sustains heavens and earth, xxxv :
41
turns the night and day over and
over, xxiv: 44
Gog and Magog see Yajij Majuj
Gomorrah, xxix: 35, n. 437

Haj S. xxii
Haj, of the ancient House, xxii: 29,
n. 338
people to come from all parts of the
world, xxii: 27-28, nn. 329-331
proclaimed by Ibrahim, xxii:27,
n.327 ,
Haman, xxviii : 6, n. 100 ; xxviii: 8,
34, 38, nn. 208, 210; xxix: 39,
Appendix. ITI.
Hartn, xix: 28, 53; xx:30; xxi:48;
xxv:36; xxvi: 13
not responsible for calf-worship,
xx : 90
Heaven, blessings inconceivable, xxxii:
17
dwellers bedecked with gold and
pearls, xxii:23; xxx ;35 -
everlasting for the righicous, xviii :
31; xxxv:35
garden of eternity; xx: 76 ; xxv:15
having everything wished for, xxv: 16
no grief in, xxxv: 34
no toil and weariness in, xxxv: 35
Heavens and earth, obedient to God,
xxx: 26
signs of God in, xxx : 25
Hell, disbelievers to enter. xvii, 97-98
disbelievers will long. for death in,

xxv: 13-14
drink, boiling dregs of oil, xviii:
29 /

dwellers bewail in, xxxv : 37

dwellers driven back to, xxii:22;
xxxii : 20

everyone will pass over, xix : 71

for followers of Satan, xvii : 63

for infidels, xviii : 10

for those who frustrate God’s signs,
xxii:

neither one dies nor lives, xx:7;
xxxv : 36

no relief in, xviii : 29

raiments of firec and hot water in,
xxii: 19 ‘

torment severe and lasting, xx : 127
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torment will
xxxv : 36

xxi: 85
Infanticide, xvii: 31, nn. 85, 87
Intercession, xxxii: 4; xxxiv:23 :

not be lightened,

Hereafter also see Judgement Day see Jesus
affairs of the decided in, xix : 39 ‘Isa the Prophet. xxxiii: 7; xxxv:3,
assigned to God-fearing, xxviii : 83 n. 307
everlasting, xxviii : 60 Ishag, the Prophet, xix :49; xxi:72:
wor to denies of, xix : 37 xxix : 27

Hypociites ; afraid of fighting, xxxiii :
12. 13, 18
blacksliders, xxiv : 47
covetous and cowards, xxxiii: 19
dislike the Prophet’s judgement,

xxiv : 48

hearts arc diseased, xxiv : 50
losers of both worlds, xxii: 11
make false cxcuses, xxxiii : 13
ready for sedition, xxxiii: 14
swear false oaths, xxiv : 53
taunt Muslims, xxxiii : 12
worship half-heartedly, xxii: 11

Isma’il, the Prophet, xix :54: xxi:85:
Isracl, See Yaqib
Israel, Children of, Calf worship by,
xx: 87-97
chastisement for transgression, xvii :
5, 7, nn. 15, 16, 20, 23, 33
contumancy of, xxvi : 4
divine favours on, xvii 6, n.25:
xvii: 104 xx : 80, 81
enmitv to the Prophet, xvii : 76,
n. 203
had righteous leaders, xxxii : 24
led astray, xx: 85
Musa indignant with, xx : 86
Iblis; see also Satan, xxxiv : 20 perfidy of, xxxiii : 26, n. 492
misleads man, xvii: 62
no authority over true belicvers,
xvii : 65, n, 183 ; xxxiv : 21
refused to prostrate hefore Adam.
xvii:61:xx : 116
tempts only his confederates,
xxxv : 6
Ibrabim, the Prophet, xix : 58 ; xxii : 43
xxvi: 69f; xxix : 31 ;xxxiii: 7
a man of truth, a prophet, xix:
41, n, 151
asked his father to shun idols, xix :
42 f; xxvi: 70
asked forgiveness for his

Jacob see Y¢aqub
Jesus, birth of, xix: 16
duteous to his mother, xix: 32, n,
135 A
not God, xix : 36
not son of God, xix : 35
sheltered, xxiii: 50
spoke in cradle, xix : 30
Jihad, xxii: 41, n, 388
Job see Ayvub
John see Yahva
Judgement Day, Allah alone has know-

father, ledge of, xx : 15 ; xxi : 109 ; xxxi:34 :

Idolatry, more harm than benefit in

xix.: 47 : xxvi: 86

breaks idols, xxi ; 52-67

his praver, xxvi : 83-87

preaching to his people, xxix: 16,
17

prophecy assigned to his progeny,
xxix : 27

questions idol-worship, xxi :52-53,
66-67 ; xxvi : 70-82 _

settled in the house of God, xxii: 26

thrown into fire, xxi : 63-69

xxii: 13
obscenity of, xxix : 45, nn. 5-6

xxxiii : 63
all will be gathered, xxvii: 83
arrival concealed, xx: 15

appearance of the beast of earth,

xxvii : 82
a truth, xxxiv: 3
balance to be sct on, xxi : 47
believers in a meadow on, xxx
believers will thrive on, xxviii :

115
67

believing on that Day useless, xxxiv :

52-53
culprits will be dumbfounded,
xxx: 12

disbelievers to curse their leaders,
xxxiii : 67, 68
disbelievers will be blind, deaf and

If it please God, xviii : 23-24, n. 336
Idris, the Prophet, xix: 56, nn. 181-184;
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dumb, xvii : 97 ; xx : 97, 120-126

dishelicvers will be bewildered on,
xxvili : 66

dominion of Ailah on, xxii: 66;
xxv 26

every soul to come alone on, xvii:
99 ; xix : 95

every town to be destoyed before,
xvii 1 58

faces will be downcast. xx: 111

heavens to be rolled up as scrolls,
xxi: 104

intercession will not avail on, xx:
109

judgement on, xxii : 69

men given their record of deeds,
xxviil 1 71

men recreated as carlier, xviii : 48

men to be raised from graves,
xxii 1 7

man will look as if drunk, xxii:2;
xxx:13 )

mountains will pass away, xviii : 47
xx : 105, xxvii : 88

no fear for believers on, xx @ 111-
12

no kingship on, xxiii : 101

no one will be wronged, xxi: 47

nothing shall avail, on, xxvi : 88,
93 ; xxxi : 33

one day equal to a thousand years,
xxxii : 5

pregnant women to lay down their
burdens, xxii @ 2

quake of the hour is mighty, xxii : 1

requutal according to endeavour,
xx : 15

rightcous will be sccure, xxvii 89

suckling woman to forget her baby,
xxii @ 2

sky will be rent asunder, xxv : 25

trumpet will be blown. xxvii : 87

voices to be humbled, xx : 108

whole creation will be restored,
xxi : 104

will come suddenly, xxvi : 202

witness from cvery community,
xxviii : 75

wrongdoes to curse themselves on,
xxv : 28

wrongdoes to gnaw their hands on,
xxv : 27

K‘aba, inviolable sanctuary, xxviii: 57 ;
XXix : 67
open to everyone, xxii : 25
people to come from all parts of
the world, xxii : 27-28, n. 329-331
Kahaf, S., xviii
Khidr, alluded to, xviii : 65
Kindved, rights of, xxxii: 6
koran, see QAartin

Legislation, adultery, punishment for,

xxiv: 2, n. 172-173-A

accusers of adultery, punishment to
xxiv : 4

divorce, xxxii : 49

fighting, xxii : 39 f

food, xxii : 34, 36

forgiving, xxiv : 22

general = conduct, =xvii: 26-35;
xxiv : 27f, 58 f, 61; xxv: 63f;
xxxi: 17 f; xxxiii; 35 f

husbands accusing wife of adultery,
xxi : 6-9

murder, xxvii : 33

retaliation, xvii : 53

slander, xxxiii : 57

slaves, xxiv : 32

usury, xxx : 39

witnesses, xxiv ; : 4f

wine, xxxiii : 4, 37

wives of the Prophet, xxxiii : 6, 28f,
50f, 55

women, xxiv : 31

worship, xvii : 78f, xxiv : 56 ; xxix :

Lthar, xxxiii : 4, n. 397
Lugman, S. xxxi
Luqman, the Prophet, xxxi : 12. n, 264
Lut, the Prophet, xxi: 71, 74; xxii:
43 ; xxvi : 160f; xxix : 26, 28, 32,
37
people of, xxvi : 165-168 ; xvii : 54
xxix : 29, 34
wife of, xxvi: 171; xxvii: 57;
xxix: 32, 33

Madyan, xxii: 42, n. 392; xxvi: 176

xxviii : 22, 23, n.160,1 62 ; xxviii :

45 ; xxix : 36
Magians, xxii : 17, n. 305
Man
affluence not a criteria of goodness,
xvii : 28, n. 60
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a single community, xxi : 92

born with natural, right disposition,
xxx : 30, n, 161

cannot escape death, xxxiii : 16

cannot escape God, xxix : 22

created from clay, xxxii: 7; Xxxv:
11

created from mean water, xxxii : 8

created from water, xxv : 54

deeds fastened to his neck, xvii: 13

endowed with little knowledge,
xvii : 85, n. 232

future unknown to, xxxi : 34

give full measure, xvii : 35

gradual development, xxiii: 14,
n. 14

hasty, prays for evil, xvii : 11

honoured, xvii : 70, n. 189

need not give credit to rumours,
xvii : 36

need not be conceited, xvii: 37

none to bear another one’s burden,
Xxxiv : 25

not aware of things bidden, xxxii:
17

not created in vain, xxiii : 115

not given two hearts, xxxiii : 4

not granted immortality, xxi : 34-35

not taxed beyond capacity, xxiii :
62

personal responsibility, xxvii: 15
n. 50

preferred over other creations, xvii :

responsible for his corruption, xxx :
41

sins against his own soul, xvii:
7, 15

stages of, xxx : 54

stands in need of Allah, xxxv : 15

those with knowledge fear God,
xxxv : 28

tried by good and evil, xxi : 35

undertook moral responsibility,
xxx : 72, nn. 136, 139

ungrateful, xxx : 39, 34

will be requited, xxx : 44

will not be wronged, xxiii : 62

works according his disposition,
xvii : 84

Maryam, S. xix
Mediation, xix : 87, n. 230
Momznign,S. xxiii
Monotheism, xxvii: 60-65, nn. 8, 9, 14,
20
Morals,
assist the ncedy, wayfarer, xvii : 26
avoid disputation, xxix : 46
be generous, xxviii : 77 ; xxxiv : 39
beg leave before leaving the Prophet,
xxiv: 62
be just to orphans, xvii : 34
be kind and meek to parents, xvii :
23, 24, n. 68-72; xxix : 8;
xxxi: 14 '
be modest, xxxi : 19
be not a miser, xvii 29
be not vainglorious, xxxi : 16
be natient _xxxi - 17
cause no inconvenience to the
Prophet, xxxiii : 53
command the reputable and forbid
inequity, xxxi : 17
defraud not others, xxvi : 183
do not exult, xxviii : 76
enter houses after sceking permi-
ssion, xxiv : 27, 29, 58, 59
fulfil commitments, xvii : 34
give to kinsmen their dues, xvii :
26 ; xxx : 38
give to needy and wayfarer, xxx :

guard private parts, xxiv : 30

indulge not in squandering, xvii :
26, 27

limits to parental obedience, xxxi :
15

lower the sights, xxiv : 30

manslaughter. forbidden, xvii : 30

observe rules of commercial morali-
ty, xxvi: 181-83

pardon and overlook mistakes,

xxiv : 22
practice continence if unmarried,
xxiv : 33

salute on entering houses, xxiv': 61

seek not corruption, xxviii : 77

seek the abode of hereafter, xxviii :
77

slanderdus gossip forbidden, xxiv :

Marraige, a normal way of life, xxiv : 32 17
Mary (Maryam) ; xix : 16f; xx : 40, n. speak gently to parents, xvii : 28
290 ; xxi : 91; xxiii : 45 ; xxxiii : 7 strive hard for Allah, xxii : 78



INDEX

533

take food when invited. xxiv : 61
take the Prophet’s summons
seriously, xxiv : 63
women not to display adornment,
xxiv : 31
worship Allah and do good, xxii :
77
Moral authority, refused by all except
man, xxxiii :.72
Moses see Musa
Muhajirin, a goodly provision for, xxii :
58, 59 ; xxxiv : 8
Muhammad, the Prophet,
accused as liar and fabricator :
xxv : 4 .
a human being, xviii : 110
a mortal like other men, xxi : 34
anxiety for non-believers, xviii : 9,
xxvi : 3; xxvii : 70
asked to bring Qur’anall at once,
xxv : 32
asked only to preach, xxvi: 214,
n. 353
asked to call mankind to God,
xxviii: 87
asks for no wage, xxv: 57, xxxiv :
47
a warner only, xxii : 49, n. 404
a warner and a bringer of good
tidings, xxv : 56 ; xxxiv : 28
calied puet and dreamer, xxi : 5
caluminies against, xxxiii : 37
daily life of, xxxiii : 29, n 498
dubbed as enchanted, xxvii: 47,
48, n. 128, 130
excellent pattern in, xxxiii: 21,
n. 475
first Prophet to Arabia, xxxiv : 44
grace of God ever great on,xvii : 87
his wives, believer’s mothers,
Xxxii: 6
instruction to his wives, xxxiii: 28f
is a luminous lamp, xxxiii : 46
mercy for the worlds, xxi: 107;
xxviii : 46
‘mocked at, xxv : 41, 42
nearest to believers, xxxiii : 6, n.409
no madness in, xxxiv : 46
‘not allowed to be tempted, xvii :
73-75
not father of any man, xxxiii : 40
not to be annoyed, xxxiii : 57
obedience to, xxxiii : 36

promised to be brought back to
Mcceca, xxviii : 85

seal of prophecy, xxxiii : 40, n. 53

send benedictions on, xxxiii : 56

the Messiab, xxxiii : 46 n. 60

was  not  expeciing revelation,
xxviii : 86

taunted by disbelievers, xxv : 7

was unlettered, xxix : 48, n. 23

why treasure not sent to, xxv: 8

wives of, xxxiii : 50-52

Muminiin, S, xxiii
Mugam-i-Mahmud, xvii: 79
Mgusa, the Prophet, xix: 51ff; xx : 9f;

xxi : 48 ; xxii : 44 ; xxv: 36;
xxvi: 10-33; xxviii : 4ff, 10-33,
44,48, 76 ; xxix : 39; xxxii : 7

accused of political ends, xxvi : 35

accused of practising magic, xx:
57, n. 328: xxvi : 34

and Pharaoh, xxvii : 101-103 ; xx :
24, 43T ; 50ff; 774F xxvi : 20-33;
xxvii @ 4f; xxix : 39; xxxii : 7

brought up in Pharaoh’s house,
xx : 39-40 ; xxviii : 7-13

came with the Book, xxviii: 2;
xxviii : 43 ; xxxii : 23

constant sedition against, xxxiii :
69, n. 128

exodus, xxv ¢ 52-68

faces magicians, xx : 57-70; xxv :
38-48

{lees from Egypt, xxviii : 20-21

gets married, xxviii : 23-28

God speaks to, xx : 11ff, n. 260-61 ;
xxviii : 30-35

goes to fetch fire, xx : 20 ; xxvii :
7-13 ; xxviii : 29

illustrious with Allah, xxxiii : 69

imparted knowledge, xviii : 60ff

indignant with Children of Israel,
xx : 86

kills an Egyption, xxviii : 15

miracles given to, xx: 19-23; nn.
266-68 ; xxvii : 10-13

prays for assistance of Harlin,
xx : 29-33

sent with manifest authority, xxiii :
45

Namal, S. xxviii
Noah see, Nih
Nih the Prophet, xix: 51; xxi: 76;
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xxil : 42; xxv: 37; xxvii: 105-
122, xxxii : 7

asked to build ark, xxii : 27f

lives of 950 years, xxix : 14

preaching to his people,
1057

sent as Prophet, xxii @ 23(7

Nir, S. xxiv

XXvi ¢

parables, denier of God, as fallen from
sky, xxii : 31
owner of two gardens, xxviii : 32-42
stretch a cord to heaven, xxii : 15
Pharaoh, ser Fir‘awn,
pilgrimage, sce haj
poets, xxvi : 224-27, nn. 368, 373, 377
Polytheism,
ascribing daughters to God, xvii :
40, n. 109
birds as vehicles of God, xxiv : 41,
n. 303
demon  worship, xxxiv: 40, 41,
nn, 261-63
carth and sky gods, xvii: 44, n.117
earth and under-earth gods, xx : 6,

n. 250

false deities, xxvi: 60, 61, nn. 2,
4,15

religion of Egypt, xxvi: 26-28,
nn. 179-181

religion of Rome, xviii : 15, n. 307
religion of Ur, xix: 42, n. 153
several gods, would destory the
world, xxi : 42
sun and moon worship, xxvii: 24,
n. 443
Prayers, at night, xxvii : 79
the five canonical, xxvii : 78,
n. 210; xx : 130, ; xxx: 17-18
Prescrved tablets, everything written on,
xXx¥xiv : 3
Prophecy, in former scriptures, xx: 133
of Byzantine victory, xxx : 2-4, nn.
80-86
of Muslim victory. xxx : 4,’n-88
Prophets, accused of lying, xxiii : 38
ask not for wages, xxiv : 109, 127,
145, 164, 180
ask to worship God alone, xxiii : 32
brought the message of Divine
unity, xxi: 125
cannot make the blind see the
truth, xxx: 52, 53

can warn God-fearing alone, xxxv :18
covenanted with God, xxxiii ; 7
denied because  of being human
beings, xxiii : 33
enemy to every prophct, xxx : 31
human beings sent, xxi: 78, nu.
only preaching ordained to, xxiv :
54 xxix : 18; xxxiv: 18 '
sent to all communities, xxxv : 24
sent to all towns, xxv : 51
sent successively, xxiii : 32, 44
some preferred over others, xxii : 55
their wage with God, xxvi : 109,
127, 145, 164, 180
Punishment, for belying prophets, xxvi :
66, 81, 120, 139, 158, 172, 189
to earlier peoples, xxx : 9
takes people unaware, xxvi: 202
Qaran, xxix : 39

envious of Moses, xxviii : 76, nn,
314, 315
incites people against Moses,

xxvii : 79, n. 32

sunk in the earth, xxviii: 81, nn.
333, 335

Qasas, S. xxiii
Quran, admonition

xx: 3

a guidance, xxvii : 2 ; xxxiv : 6

a healing, xvii: 82

a mercy, xxvii : 82 ; xxxi: 3

an Arabic recitation, xx:113 ;n. 434

a sign af God, xxix: 51

brought by trusted spirit, xxv: 193

cannot be produced by jinn and
man, xvii : 88

dubbed as fables of the ancients,
xxv : 5

encourages reflective observation,
Xxx : 22, n. 129

from God, xxvii: 6

glad tidings to believers, xix : 97

gradual revelation of, =xxv : 32,
n. 23, 27

illuminating revelation, xxiv : 34,
46 ; xxvii : 1 :

in plain Arabic, xxvi: 195

known to learned Jews, xxvi: 197

luminous Book, xxvii : 1 '

manifest Book, xxviii : 3

made-easy, xix : 97

mentioned in earlier scriptures,
xxiv : 196

to God-fearing,
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none can alter, xviii : 27
not prompted by devil, xxii : 210,
n. 350

propounds all manner of sinilitudes,

xvii : 89, n, 237
revealed piecemeal, xxv @ 32

rcvelation from the Lord, xxvi @ >192'

sent down by God, xxv : 6

sent with truth, xvii : 103

truth from God, xxxii : 3

to be recited with slow deliberation,
xvii: 106; xx : 114 »

warning for dishelievers, xix : 97

Rass, dwellers of, xxv : 38
Religion is one, xxiii : 52
Repentance, vices changed into virtues
by, xxv : 70-71
Resurrection, a sign to demonstrate,
xviit ¢ 21, n. 329
a truth, xvii : 53 ; xxx : 25
denial of, xix: 66-68; xxiii: 82;
xxxi: 7
inevitable, xx : 55 ; xxx : 27
on Day of Judgment, xxiii: 16;
xxx : 19
rising from the carth, xx : 25
sure to die and rise, xxiii : 15
Retaliation allowed, xxii : 60
Retribution, according to evil, xxviii :
84 :
twice for the good, xxviii : 54, 84
Revelation also see Qurfan
from God, xxxii: 2
sent in succession, xxviii : 51
Righteous work, lasts, xviii : 46;
xix : 76
Roman religion, xviii : 15, n. 307
Ram, S. xxx

Saba, S. xxxiv
Saba, the queen, xxvii : 23 :
letter to Solomon, xxvii : 28, 31
" presents herself to Solomon, xxvii :
42
sends presents to Solomon, xxvii :
35
“Sabaens, xxvii : 22, n. 438
description of, xxxiv : 16, 19
prosperity of, xxxiv : 15, 18
Sacrifice, for every community, xxii : 67
in Islam, xxii : 34, nn, 356, 357
only piety reaches God, xxii : 37,

nn. 369, 370
Sajydah, S. xxxii
Salih, the Prophet, xxvi : 142 : xxvii :
4553
Samiri, xx : 83, 87, n, 381 ; xx: 95
Satan also see Iblis, ‘
an open enemy to man, xvii @ 5%
xx: 117
a rebel, xix : 44
bids indecency and abomination,
xxiv : 21
casts suggestions in recital of scrip-
ture, xxii : 52, n. 410
decieves man, xx : 120
ever a betrayer of man, xxv : 29
tempts man, xxii : 53
Seas of hitter and fresh water, Xxv : 53
Seven Sleepers, xviii : 7ff, nn. 300-302,
Appendix-1
a sign of God, xviii : 21, n. 329
period of sleep, xviii : 25, n7 342,
Appendix-I
Sheba, dwelings of, xxxiv : 115f
Shu‘aib, the prophet, xxvi: 176;
Xix : 124
asks to give full measure, xxvi :
161-0c
preachings to his people, xxxi: 177
Ash-Shw’ura, S. S. xxvi ‘
Signs of God
in deliverance of Moses, xxvi : 67
in destruction of Aad. xxvi : 139
in destruction of erring people,
xxv : 90 ; xxxii : 23-
in  déstruction of Sodom, xxvi :
174
in diversity of colour and language,
xxx:22; n. 130
in cattle, xx : 54 xxiii : 21
in heavens and earth. xxx : 22; 25
in lightening, xxx : 24
in night and day, xvii :12:
xxvii : 86
in originating creation, xxix : 19
in pasture and cattle, xx : 54
in  the delieverance of Noah,
xxvi ¢ 121
in the earth, xxvi : 7, 8
in the ships, xxiii : 22
in the story of Ibrahim, xxvi : 103
in'the story of Thamud, xxvi : 158
in vegetation, xxxii : 27
sent as warning, xvii : 60
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Sin, sinners,
: causes destruction, xxxv : 26

enfolds its author. xxxv : 43
none to bear another’s durden,
xxxv : 18

Slaves : not to be constrained to harlotry
xxiv : 33, n. 283
to be enabled to redeem them-

selves, xxiv : 33 ; n. 282

to be helped with mon ) xxiv :
33, 28

Sodom, allu-icd to, xxix : 35, n. 437;
xxv @ 40

Solomon, see Sula'man )
“Son of God, a thing monstrous, xix 8%
91, nn. 234, 235 ,
Soul, nature of. x5 ¢ 85, 1. 231
Sulaiman, death of. xxxiv : 14
jinn waorked for, xxi: 82 1.,
xxxiv : 12
given judgement and Laowldige,
xxi: 78fF, n. 166 . wxvii: 15
wind subjected teo, wi 0 R0 xxxiv e
12

y i
il

Ta Ha, S. xx
Thamud, xviii : 38 ; xxiv 38
‘and Salih, xxvii : 45
belied prophets, xxii : 42 ; xxvi :
141
hewed hcuses in rocks, 149
plot to kill Sxlih, xxvii : 48- 53
she-camel sent to, xvii : 59 ; xxvi :
156 .
Towns destorved, for (vil doing, xxviii :
¥
Truth, destined oo prevail, xvii :
n. 219; xxxiv 44
Tar, Mt., sxvii : 40
Tuwa, valley, xx ¢ 12; n. 212

81,

timm-ul-miminie, xxxiii : 53

Wealth and substance, bound to perish,,

xxviii : 60
Women,
equal reward to, xxxiii : 35
eve-treasers  to  the  punished,
xxxiii : 60-62

fidelity required of, xxxiii: 35,
n. 19-A :

in per-Tslamic days, =xxxiii : 35
n. 19-A '

not to display adornment, xxiv:31

should be modest, xxxiii : 32, 33:°

nn, 8-12
should
n. 105
should keep voices low, xxxiii : 32,n
World, a brief enjoyment and trial,
xxi: 111 xxiii: 113-14: xxix :
64
not dependable, xx : 66
riches and sons, xv:ii : 46
Worship, forbids indcency, xix : 45
for one’s own benefit, xxx : 12
Wrongders, are destoryed, xix : 74, 98

cover faces, xxxiii: 59,

Yahya, the Prophet,
7f, n. 85 ; xxi : 90

Yajuj and Majij, xviii ¢ 94f; xxi: 96,
n. 221

Yaqib, the Prophet, xix : 6, 49, 58;
xxi: 72; xxix : 27

Yathrib, xxxiii : 13

birth of xix:

Zaid, b. Haritha. xxxiii : 37, n. 36

Zainab, caluminies on marringe of]
xxxiii : 37, nn. 24. 37, 38

Zakoriya, xix : 2ff, n. 76 ; xxi : 89fT

Zihar, made unlawful, xxxiii : 4

Zoar, xxix ; 35, n. 437

Zul-Kifl, xxi : 85, n. 188

Zul-Qarnain, xviii : 83ff, n, 22

Zun-Nin, xxi : 87fF

THE END
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